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REPUBLIKA E SHQIPERISE

KOMISIONERI PER MBROJTJEN NGA DISKRIMINIMI

Nr. 418/6 prot. Tirané, mé 26 .09 . 2025

VENDIM

Nr. 224 ,daté __26. 09.2025

Mbéshtetur n€ nenin 32, pika 1, shkronja a, té ligjit nr. 10 221, daté 04.02.2010 “Pér Mbrojtjen
nga Diskriminimi”, t& ndryshuar!, Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi?, mori né shqyrtim
ankesén nr. 59, daté daté 06.03.2025°, t& shtetasit R. S* kundér Agjencisé Shtetérore pér té Drejtat
dhe Mbrojtjen e Fémijés’, né té cilén pretendon diskriminimin té vajzés té mitur A. S, pér shkak té
“aftésisé sé kufizuar”.

Né pérfundim té shqyrtimit t€ ankesés, Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi,

KONSTATOTI:

I. Parashtrimi i fakteve sipas subjektit ankues.

Sipas shpjegimeve t€ dhéna né€ formularin e ankesés s€ z. S, n€ mes té€ tjerash parashtrohet se:
“..aktualisht jam né proces gjyqésor pér zgjidhjen e martesés dhe pasojave té saj, me
bashkéshorten S. S, me té cilén kam dy vajza té mitura (N. 12 vjege dhe A. 6 vjege) qé prej datés
23.05.2022.

'Né vijim do t’i referohemi me akronimin LMD.

2 Né vijim do t’i referohemi me akronimin KMD ose shkurtesén Komisioneri.

3 Pér efekt t€ fillimit t€ afateve proceduriale, ankesa éshté plotésuar me daté 21.03.2025.
4 Pérfagésues 1 fémijés sé tij té mitur A. S.

5 NEé vijim do t’i referohemi me akronimin ASHDMF ose shkurtesén Agjencia.
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Parages kété ankesé kundrejt Agjencisé Shtetérore pér té Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés, e cila
ka déshtuar té ushtrojé pérgjegjésité e saj ligjore né garantimin e té drejtave té femijés tim, A. S, e
cila éshté e diagnostikuar me “Suspect Sindromé Crregullim i Spektrit té Autizmit”. Pavarésisht
kérkesave té mija té shumta, ky institucion ende nuk ka ndérmarré asnjé veprim...”

Z. S, ndér t€ tjera, citon se:

“1. ASHDMF ka detyrimin ligjor qé té monitorojé miréqenien e fémijéve dhe té ndérhyjé né rastet
kur njé femijé nuk merr kujdesin e duhur nga prindi kujdestar. Né kété rast, ASHDMF': Duhet té
vlerésojé pasojat e neglizhencés sé nénés pér shéndetin dhe zhvillimin e A. Duhet té rekomandojé
masa pér té siguruar qé fémija té marré trajtimet e nevojshme. Duhet té hartojé njé raport mbi
ndikimin e mungesés sé kujdesit t¢ duhur pér A dhe té propozojé ndérhyrje té menjéhershme.

2. Ndikimi psikologjik dhe emocional i izolimit té A nga babai dhe motra e saj. Pérve¢ neglizhencés
né aspektin mjekésor dhe terapeutik, A éshté duke pérjetuar izolim nga babai dhe motra e saj, i cili
ka pasoja té thella né miréqenien e saj emocionale dhe psikologjike:

a) Pasojat emocionale té izolimit nga babai Sipas ligjit dhe psikologjisé sé zhvillimit, fémijét kané
nevojé pér té dy prindérit pér té pasur njé zhvillim té shéndetshém emocional. Ndérprerja e
kontaktit me babané i shkakton A ndjenja ankthi, pasigurie dhe humbjeje, té cilat mund té kené
ndikim té pérhershém né zhvillimin e saj psikologjik. Izolimi nga babai pérbén njé formé té dhunés
emocionale, pasi i mohon fémijés té drejtén pér té ndjeré siguri dhe pérkrahje nga té dy prinderit.
ASHDMF ka déshtuar té ndérhyjé pér té siguruar qé vendimet gjyqésore pér takimin e A me babané
té zbatohen.

b) Pasojat emocionale té izolimit nga motra N. S, motra e A, éshté njé figuré e réndésishme
emocionale pér té. Marrédhéniet midis motrave jané thelbésore pér mirégenien e tyre psikologjike
dhe ndihmojné né ndértimin e njé lidhjeje té sigurt emocionale. Ndérprerja e kontaktit me motrén
mund té krijojé ndjenja braktisjeje, vetmie dhe pasigurie tek A. * Izolimi nga motra e saj e ka béré
A mé té ekspozuar ndaj ndikimeve té nénés, e cila ka shmangur terapité dhe trajtimet e
rekomanduara pér té.

¢) Roli i ASHDMF né kété situaté ASHDMF ka pér detyré té:

Hartojé njé raport té qarté mbi ndikimin e izolimit té A nga babai dhe motra e saj.
Rekomandojé masa pér té siguruar qé A té mos izolohet nga familja e saj. Ndérhyjé pér té siguruar
qé vendimet gjyqésore pér takimet e A me babané dhe motrén té zbatohen né praktikeé.

3. Pse ky vlerésim éshté thelbésor pér té garantuar mbrojtjen dhe mirégenien e A?

a) Pér té konstatuar dhe provuar neglizhimin e A nga nena e saj. Njé raport i detajuar nga
ASHDMEF do té tregonte se fémija éshté léné né méshirén e njé prindi qé e ka neglizhuar até dhe
qé institucionet nuk kané ndérhyré pér té garantuar té drejtat e saj. ASHDMF ka déshtuar té
veprojé pér té mbrojtur A, duke lejuar diskriminimin e saj pér shkak té aftésisé sé kufizuar.
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b) Pér té kérkuar masa konkrete pér mbrojtien e A. Raporti duhet té shérbejé si njé bazé pér té
detyruar institucionet qé té ndérmarrin masa konkrete pér mbrojtjen e fémijés. Ky vierésim duhet
té pérfshijé propozime pér veprime té menjéhershme, si¢ jané:

- Detyrimi i ASHDMF pér té siguruar ndjekjen e trajtimeve mjekésore pér A.
- Mbikégyrja e S. S pér té siguruar qé ajo nuk e izolon mé A.

4. Pérfundim - Ndérmarrja e hapave pér té siguruar qé A té rikuperojé lidhjet e saj familjare me
babané dhe motrén. Kérkesa pér njé raport nga ASHDMF éshté njé hap i réndésishém pér té
siguruar qé diskriminimi dhe neglizhenca e Alanés té dokumentohen dhe gé té ndérmerren masa
pér mbrojtjien e saj. Ky raport do té jeté prové e qarté g¢ ASHDMF ka déshtuar té pérmbushé
detyrimet e saj dhe se duhet té ndérmerren veprime urgjente pér té mbrojtur mirégenien e A. S.”

Subjekti ankues ka kérkuar, ndér t€ tjera, nga Komisioneri: “Konstatimin e diskriminimit té fémijés
A. S pér shkak té aftésisé sé kufizuar té saj, nga ana e ASHDMF pér shkak té mosveprimit té
Agjencisé, né garantimin e té drejtave té Alanés.

Agjencia té marré masa urgjente pér té sigururar ndérhyrjen dhe mbrojtjen e femijés né pérputhje
me ligjin. Agjencia té kryejé njé vilerésim té ploté mbi situatén e A dhe té pérgatisé njé raport zyrtar
mbi ndikimin e sjelljes neglizhuese té nénés dhe izolimit té A nga motra dhe babai”.

I1. Ndjekja e procedurés pér shqyrtimin e ankesés nga Komisioneri.

Komisioneri mori né€ shqyrtim ankesén e sipércituar, né referencé t€ kompetencés sé parashikuar
né nenin 32, pika 1, shkronja a, t&€ LMD, g€ 1 atribuon t€ drejtén t€ shqyrtoj€ ankesat nga personat
ose grupet e personave ¢ pretendojné se jané diskriminuar, sikurse parashikohet né kété lig;.

LMD, rregullon zbatimin dhe respektimin e parimit t& barazis€ dhe mosdiskriminimit, bazuar né
njé listé t&€ hapur shkagesh, por né ményré t&€ shprehur neni 1, i ligjit parashikon mbrojtjen nga
diskriminimi pér shkaqet e pretenduara nga pala ankuese, duke pércaktuar se: “Ky ligj rregullon
zbatimin dhe respektimin e parimit té barazisé dhe mosdiskriminimit né lidhje me racén, etniné,
ngjyrén, gjuhén, shtetésiné, bindjet politike, fetare ose filozofike, gjendjen ekonomike, arsimore ose
shogérore, gjininé, identitetin gjinor, orientimin seksual, karakteristikat e seksit, jetesén me
HIV/AIDS, shtatzéniné, pérkatésiné prindérore, pérgjegjésiné prindérore, moshén, gjendjen
familjare ose martesore, gjendjen civile, vendbanimin, gjendjen shéndetésore, predispozicionet
gjenetike, pamjen e jashtme, aftésiné e kufizuar, pérkatésiné né njé grup té veganté, ose me ¢do
shkak tjetér.”

Neni 7, i LMD, t€ ndryshuar, parashikon shprehimisht: “I. Cdo veprim ose mosveprim i
autoriteteve publike ose i personave fiziké a juridiké qé marrin pjesé né jetén dhe sektorét publiké
ose privaté, qé krijojné baza pér mohimin e barazisé ndaj njé personi apo grupi personash, ose qé
i ekspozon ata ndaj njé trajtimi té padrejté dhe jo té barabarté, kur ata ndodhen né rrethana té
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njéjta ose té ngjashme, né krahasim me persona té tjeré ose grupe té tjera personash, pérbén
diskriminim. 2. Eliminimi i té gjitha privilegjeve dhe i diskriminimit té padrejté, garantohet pér
cilindo, né bazé té té drejtave vetjake, politike, ekonomike, shogérore dhe kulturore té siguruara
nga Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé dhe aktet ndérkombétare té ratifikuara nga Republika e
Shqipérisé, si dhe nga ligjet né fuqi. 3. Autoritetet publike kané detyrimin pér té promovuar
baraziné dhe pér té parandaluar diskriminimin gjaté ushtrimit té funksioneve té tyre.”

Ankesa e paraqitur éshté né pérputhje me kérkesat e nenit 33, pika 3, t¢ LMD dhe u pranua pér
shqyrtim, pasi nuk ekziston asnjé nga shkaqet pér mospranim té pércaktuara nga neni 33, pika 4, té
po kétij ligji. N& zbatim té parashikimeve ligjore, t€ neneve 32 dhe 33, LMD, Komisioneri ka
shqyrtuar ¢éshtjen duke ndérmarré hapat si mé poshté:

1. Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi, me ané t€ shkresés me nr. 418/1 prot., daté
26.03.2025, ka kérkuar nga ASHDMF, informacionin dhe dokumentacionin si vijon:

- “Argumentimin Tuaj, lidhur me pretendimet e subjektit ankues.

- Kopje té Rregullores s¢ ASHDMF-sé, nése dispononi njé té tillé.

- Kopje té praktikés né fjalé si dhe té komunikimit/korrespondencés shkresore me z.R. S, nése
dispononi njé té tillé.

- Informacion lidhur me masat e ndérmarra nga ana e Agjencisé pér zgjidhjen e
problematikeés sé paraqitur nga i ati i fémijés A. Si, z. R. S.

- Si dhe ¢do informacion tjetér qé ju do e gjykoni té arsyeshém dhe do té ndihmonte né
sqarimin e ploté té késaj ¢éshtjeje.”

2. Népérmjet shkres€s me nr. 22/12 prot., dat€ 07.04.2025, ASHDMF, ka dérguar parashtrimet
e saj, duke informuar ndér té tjera, Komisionerin se:

“..ASHDMF e ushtron funksionin e saj pérmes mekanizmave né nivel vendor e gendror qé jané
Njésité pér Mbrojtjen e Fémijéve (NJMF) dhe Punonjési pér Mbrojtjen e Fémijés (PMF), struktura
pér koordiminim dhe vénien né zbatim té shérbimeve té mbrojtjes sé femijés dhe menaxhimin e
rasteve.

Bazuar né nenin 51, té ligjit nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e femiéjs”’, PMF né Bashki,
kryen funksionin e menaxherit té rastit pér fémijét né nevojé pér mbrojtje, qé nga momenti i
identifikimit apo referimit, gjaté hartimit e zbatimit té masés sé mbrojtjes dhe Planit Individual té
Mbrojtjes deri né pérfundimin e tyre.

Ligji ka pércaktuar qartésisht qé menaxhimi i rasteve té fémijéve né nevojé pér mbrojtje nuk éshté
kompetencé e ASHDMF, por e menaxheréve té rasteve, té cilét jané PMF né Bashki ose njési
administrative. Procesi i menaxhimit té rastit nga PMF, realizohet sipas procedurave té
pércaktuara né VKM nr. 578, daté 03.10.2018 “Pér procedurat e referimit té rastit e t¢ menaxhimit
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té rastit, hartimin dhe pérmbajtjen e planit individual té mbrojtjes, financimin e shpenzimeve pér
zbatimin e tij, si dhe zbatimit té masave té mbrojtjes”.

Bazuar né kéto pércaktime ligjore, né rastet kur ASHDMF konstaton apo vihet né dijeni té njé
problematike lidhur me fémijé né nevojé mbrojtjeje, e referon rastin pér verifikim dhe menaxhim
prané strukturave té mbrojtjes sé fémijés né nivel vendor.

Pérsa i perket ankesés sé z. S, ASHDMF, éshté njohur me pretendimet e babait té vajzés A. S, pér
dhuné psikologjike, presion dhe neglizhencé ndaj vajzés qé jeton me nénén, pasi prindérit e femijés
jané né proces divorci.

Vajza éshté diagnostikuar me autizém dhe ka njé vendim gjykate pér trajtimin e saj né gender té
specializuar, shérbim té cilin babai pretendon qé vajza nuk e merr. Gjithashtu ai pretendon qé néna
ka penguar fémijén pér t 'u takuar me babain dhe me motrén e saj.

Menjéheré pas marrjes sé ankesés, ASHDMF, e refroi rastin tek PMF né Bashkiné Vioré, pér té
béré njé vlerésim té ploté té situatés familjare, shéndetésore dhe mirégenies psiko-sociale té
fémijéve té familjes S.

Né komunikimet e vazhdueshme me PMF, jemi informuar qé néna fillimisht, nuk ka gené
bashképunuese. Népérmjet avokates sé saj jané refuzuar takimet e drejtpérdrejta té nénés me PMF
dhe mundésia e vizités né familje.

Pas késaj, ASHDMF, me qgéllim pér té siguruar miréqenien e fémijés, kérkoi népérmjet shkresés
me nr. 22/3 prot., daté 24.02.2025, qé vlerésimi dhe vizita né familje té realizohej né béshképunim
me policiné, bazuar né nenin 62, té té ligjit nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”.

Né vijim, PMF, né Bashkiné Vioré na informoi népérmjet shkresés me nr. 4074, daté 13.03.2025,
qé éshté béré i mundur takimi me nénén e fémijés né Zyrén e PMF, né ambientet e Bashkisé Vioré.
Gjaté takimit éshté dakordésuar qé té realizohet vizita né familje dhe té béhet vlerésimi i ploté i
fémijés A. S. Gjaté takimit né Zyré, éshté mbajtur dhe procesverbali pérkatés nga té pranishmit.

Ndér té tjera, gjaté kétij takimi néna éshté shprehur qé nuk éshté dakord me pretendimet e babait
té femijés pér dhuné psikologjike, presion apo neglizhencé té saj ndaj vajzés A. Sipas saj kéto jané
veprime té qéllimshme té babait té vajzés qé synojné denigrimin e figurés sé saj. Néna bén me dije
gjithashtu se babai nuk ka lejuar nénén qé prej 18 muajsh té takojé vajzén tjetér N. S, qé jeton me
babain dhe bashkéjetuesen e tij.

Mé pas, me shkresén me nr. 4446 prot., daté 20.03.2025, jemi informuar qé éshté realizuar vizita
né familje dhe vlerésimi i rastit té fémijés A. S. Vizita éshté realizuar né banesén e prindérve té znj.
Si, ku jetojné néna dhe dy gjyshérit té vajzés A. S. Sipas vierésimit, vihet re qé néna dhe vajza kané
njé atashim shumé té miré. Gjithashtu edhe me gjyshen fémija ka njé marrédhénie shumé té miré.

Adresa: Rruga e Durrésit, Nr. 27, Kodi Postar 1001, Tirang, Tel: +355 4 2431078, e-mail: info@kmd.al, web: www.kmd.al
5


mailto:info@kmd.al
http://www.kmd.al/

Fémija i mitur nuk ka asnjé shenjé qé té tregojé qé éshté i neglizhuar apo i keqtrajtuar. Vajza éshté
e geshur dhe ndérvepruese me specialistét dhe me familjarét. Fémija duket e pérshtatur mjaft miré
né familje, ndérvepron pozitivisht me nénén dhe me gjyshen qé jané prezenté. Fémija éshté i veshur
miré dhe né ményré té rregullt e té pérshtatshme, té pastér, banesa ofron kushte pér mirérritjen e
fémijés A. S.

Néna kujdeset pér fémijén maksimalisht dhe kalon kohé aktive me femijén, né aktivitete argétuese
dhe ndérvepruese me fémijén. Fémija frekuenton kopshtin dhe atje éshté pjesé e aktiviteteve qé
organizohen né kopsht. Fémija trajtohet me shérbim logopedik dhe terapi zhvillimi. Néna éshté e
punésuar dhe siguron té ardhura té mjaftueshme pér té siguruar kushte jetese té mira pér femijén.
Gjaté vizités né familje éshté mbajtur njé procesverbal nga té pranishmit.

...Stkurse éshté sqaruar mé sipér, me gjithé sfidat q¢ PMF e Bashkisé Vioré ka hasur gjaté punés
pér té béré vierésimin e rastit, me insistimin dhe ndérhyrjen e ASHDMF'-sé, éshté béré e mundur
qé té realizohet vizita né familje dhe vierésimi i rastit.

Pérsa i pérket pretendimeve ¢ z. S lidhur me pengesén pér realizimin e takimeve té tij me femijén
A. S, theksojmé qé, pér zbatimin e vendimeve té gjykatés lidhur me takimet me fémijét, z. S duhet

t'i drejtohet Shérbimit Pérmbarimor, pasi kjo ¢éshtje éshté jashté kompetencés sé punés sé
ASHDMF-sé.

Pérsa i pérket ecurisé sé trajtimit té rastit, ASHDMF, ka kérkuar nga NJMF e Bashkisé Vioré, té
vijojé monitorimin dhe vizitat né familje té fémijés A. S, pér t’u siguruar qé ajo merr trajtimin e
duhur shéndetésor dhe ka pérkujdesjen e duhur pér miréqenie fizike dhe emocionale.”

3. Né respektim t&€ parimit t€ barazisé s€ arméve dhe procesit t€ drejt€é administrativ,
prashtrimet dhe dokumentacioni i depozituar prané Komisionerit nga ASHDMF, 1 &shté
pércjellé pér njohje, subjektit ankues, népérmjet e-mailit daté 16.04.2025.

4. Pas njohjes me sa mé sipér, pala ankuese népémjet e-mailit daté 17.04.2025, ka depozituar
géndrimin e saj duke bashkélidhur dokumenta né cilési prove. Dokumentacioni respektiv
éshté pjes€ e dosjes s€ z. S prané KMD-s€ dhe do té analizohet gjaté arsyetimit t& kétij
vendimi.

5. Ng€ vijim té procedurés hetimore, pér njé gjykim sa t& drejté t& késaj cé€shtjeje dhe pér t&
zhvilluar njé proces té drejté ligjor, né zbatim té parimit t& kontradiktoritetit, mbéshtetur
né€ nenin 33, pika 8, t€ ligjit nr. 10221/2010 “Pér Mbrojtien nga Diskriminimi”, t&
ndryshuar, pér shqyrtimin e métejshém té késaj ankese, Komisioneri, népérmjet shkresés me
nr. 418/3 prot., dat€ 16.06.2025, njoftoi dhe ftoi palét pér pjes€marrje n€ seancé dégjimore.
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Paléve iu &shté béré e ditur, se gjaté seancés kané té drejté t€ depozitojné né cilési prove ¢cdo
informacion plotésues ose akt administrativ, t€ cilin ende nuk e kané€ paraqgitur prané KMD-s€ dhe qé
vlerésojné se ka réndési pér pércaktimin e gjendjes s€ fakteve e rrethanave t€ ¢éshtjes.

6. Seanca dégjimore u zhvillua né€ datén 30.06.2025, prané Zyrés s¢ Komisionerit, n€ prani té
paléve né proces.

Pala ankuese u pérfagésua né kété seancé® nga Av. T. N dhe Av. E. B.

Pala kundér sé cilés €shté depozituar ankesa, ASHDMF, népé€mjet Autorizimit me nr. 22/23 prot.,
dat€ 25.06.2025, u pérfagésua nga znj. A. B, me detyré specialiste dhe znj. M. X, me detyré juriste
prané kétij institucioni.

Bazuar né nenin 80/1/b t&€ Kodit t€ Procedurave Administrative dhe Rregullores sé Brendshme té
Komisionerit, seanca dégjimore u regjistrua audio dhe pérmbajtja e saj do té pérdoret si prové gjaté
procesit té shqyrtimit t€ ankesés.

Secila nga palét shprehu géndrimin dhe argumentat e saj respektive lidhur me ¢€shtjen objekt

shqyrtimi, t€ cilat n€ thelb jané t€ njéjta dhe n€ péruthje me ato t€ paraqitura shkres€risht prané

KMD-sé. (Pasqyruar kéto né procesverbalin e mbajtur gjaté seancés, si dhe regjistrimin audio té
-7

saj’).

Pérfagésuesit e ASHDMF-sé, gjaté seancés depozituan né cilési prove, shkresén me nr. 22/16 prot.,
daté 23.04.2025, e cila &shté konsideruar dhe analizuar gjaté arsyetimit t€ vendimit, bashkarisht
dhe né€ harmoni me provat e tjera t&€ depozituara gjaté procesit t€ hetimit.

7. Pas seancés dégjimore, népérmjet shkres€s me nr. 22/24 prot., dat€ 10.07.2025, ASHDMF,
ka depozituar prané KMD-sé, nj€ relacion pérmbledhés mbi procedurat e ndjekura nga ky
institucion lidhur me rastin e fémijés A. S, si dhe dokumentacionin pérkatés.

Parashtrimet e ASHDMF-s¢€ né kété€ relacion pérmbledhés, paraqiten si mé poshté citojmé:

“Me marrjen e ankesés nga z. R. S, ASHDMF ka ndjekur té gjitha proceduarat ligjore qé i ngarkon
ligji. Mé poshté éshté listuar komunikimi shkresor qé ASHDMF ka mbajtur me strukturat e
mbrojtjes sé fémijés né Bashkiné Vioré, té cilat u sqaruan nga pala e ASHDMF e pérfagésuar nga
dy specialiste t¢ ASHDMF, né seancén dégjimore, daté 30.06.2025, prané Zyrés sé Komisionerit
pér Mbrojtjen nga Diskriminimi.

Mé poshté gjeni informacionin, hapat e ndjekura dhe procedurat e ndérrmarra nga ASHDMF.
Informacioni éshté i strukturuar né dy pjesé:

® Me deklarim té palés ankuese para KMD-sg.
7 Prova té cilat jané depozituar né cilési prove, né dosjen e palés ankuese, prané KMD-sé.
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Pjesa e paré : Komunikimi shkresor me strukturat e mbrojties sé fémijés né Bashkiné Vioré, me
babain e fémijés dhe institucionet e tjera té pavarura.

V' Né daté 03.12.2024, z.R. S me ané té shkresés nr. 176, ka referuar rastin e fémijés sé tij A. S
prané ASHDMF pér ndérhyrje té menjéhershme lidhur me dhunén psikologjike dhe
neglizhencén e nénés sé femijés, znj. S. S ndaj fémijés A. S.

V' ASHDMF me ané té shkresés nr. 276/1, daté 10.12.2024, ka dérguar kérkesé pér informacion
dhe ndjekje rasti, drejtuar znj. S. M, PMF, Bashkia Vioré, pas referimit té rastit nga z. R. S,
lidhur me marrjen e masave dhe monitorimin e situatés sé femijés A. S.

V' Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit Social, Bashkia Vloré, me ané té shkresés nr. 19935/1, daté
30.12.2024 ka dérguar informacion tek ASHDMF duke dérguar procesverbalet e mbajtura
gjaté takimeve té nénés me fémijén N.S, takimet sipas kalendarit té pércaktuar nga gjykata.

V' Duke gené se informacioni i dérguar nga PMF nuk pérmbante vlerésim té ploté té rastit né daté
08.01.2025 ASHDMF népérmjet e-mail ka kérkuar raportin e pérmbledhur zyrtar pér rastin S.
drejtuar PMF znj. S. M.

v Né daté 23.01.2025 Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit Social, Bashkia Vioré, me ané té
shkresés nr. 1109, ka dérguar informacion mbi rastin A. S ku pércaktohet se takimet jané kryer
sipas vendimit té Gjykatés sé Apelit té Juridiksionit té Pérgjithshém Tirané dhe stafi i Shérbimit
Social ka gené prezent né té gjithé takimet ku né procesverbalet e mbajtura ka konstatuar té
gjithé ecuriné e takimeve.

v’ ASHDMF ka njoftuar z. R. S me shkresén nr. 276/4, daté 23.01.2025 pér pércjelljen e dosjes
me informacion mbi rastin dhe procesverbalet e mbajtura nga PMF e Bashkisé Vioré gjaté
takimeve me vajzén dhe nénén.

v' Z R. S ka depozituar kérkesén drejtuar ASHDMF me nr. 22/1, daté 29.01.2025 pér vierésim
té situatés sé femijés A. S qé jeton me znj. S. S.

v ASHDMF me ané té shkresés nr. 22/3, daté 24.02.2025, ka béré kérkesé pér vlerésim té situatés
sé femijés A.S drejt PMF Bashkia Viore, pas informimit se néna e fémijes bén rezistencé dhe
nuk ka gené bashképunuese pér realizimin e vlerésimit né familje té vajzés sé mitur A. S nga
strukturat e mbrojtjes sé femijés. ASHDMF né shkresén e saj cilésoi nenin 62, té ligjit nr.
17/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e femijés” - “Mbrojtja e fémijés té abuzuar, neglizhuar,
keqtrajtuar dhe té dhunuar” ku theksohet se: “Strukturat e mbrojtjes sé fémijés jané
pérgjegjése pér té verifikuar dhe trajtuar ¢do rast té identifikuar apo raportuar té fémijés té
abuzuar, neglizhuar, keqtrajtuar dhe dhunuar dhe kané té drejté té kené akses né banesén e
prindit apo té personit fizik, té cilét jané ligjérisht pérgjegjés pér femijén, me qéllim qgé té
verifikojné situatén e fémijés sé identifikuar apo té raportuar si viktimé e abuzimit, neglizhimit,
keqtrajtimit dhe dhunés. Kur, né bazé té rrethanave dhe fakteve éshté e nevojshme, strukturat
e mbrojtjes sé femijés kérkojné mbéshtetje nga strukturat e Policisé sé Shtetit”.

V' Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit Social me ané té shkresés nr. 4074, daté 13.03.2025, drejt
ASHDMF, paraget informacionin pér realizimin e vizités né familje pér té miturén A. S,
Bashkélidhur procesverbali i mbajtur.
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Mé daté 05.03.2025 institucioni i Avokatit té Popullit me ané té shkresés nr. K5/R5-2, kérkon
informacion nga ASHDMF per rastin A. S pas paraqitjes sé ankesés sé shtetasit R. S, ku jané
shtjelluar té gjithé rrethanat e rastit.

ASHDMF ka pérgatitur kthim pérgjigje drejtuar Avokatit té Popullit me ané té shkresés nr.
22/6, daté 18.03.2025, lidhur me rastin e femijés A. S ku éshté pérmbledhur rasti dhe
informacioni i mbledhur nga PMF, ku tregohet qé néna nuk ka gené bashképunuese dhe sé
bashku me avokaten e saj kané refuzuar takimet e drejtpérdrejta te PMF me nénén dhe vajzén
e mitur por éshté dakordésuar realizimi i vizités né familje éshté béré vlersimi i rastit té fémijés
A.S.

Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit Social me ané té shkresés nr. 4446, daté 20.03.2025 ka
dérguar informacion drejt ASHDMF, rreth rastit ku informon qé éshté realizuar takim né
banesén e prindérve té S. S. PMF ka mbajtur procesverbal gjaté takimit. Nga informacioni i
pércjellé nga PMF dhe Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit Social, cilésohet se kushtet e banesés
jané te pérshtatshme ku e mitura ka dhomén e saj dhe sendet e nevojshme si dhe atashimi i miré
ge vajza ka me nénén dhe me gjyshen. Bashkélidhur éshté dérguar dhe procesverbali i takimit.
Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi, Drejtoria e Hetimit Administrativ, me ané té
shkresés nr. 418/1, daté 26.03.2025, ka dérguar ASHDMF njoftim dhe kérkesé pér informacion,
lidhur me ankesén e z. R. S kundrejt ASHDMF ku pretendon diskriminimin e vajzés sé mitur A.
S pér shkak té aftésisé sé kufizuar.

Mé daté 27.03.2025 ASHDMF me ané té shkresés nr. 22/9 ka véné né dijeni Komisionerin e
Avokatit té Popullit pér procedurat e ndjekura nga ASHDMF pér ndjekjen e rastit.

Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit Social me ané té shkresés nr. 5088, daté 02.04.2025, ka
dérguar ASHDMF vierésimin té miturés A. S, (bashkélidhur formulari i vierésimit).
ASHDMF me ané té shkresés nr. 22/12, daté 07.04.2025 i ka kthyer pérgjigie Komisionerit pér
Mbrojtien nga Diskriminimi, Drejtoria e Hetimit Administrativ, kthim pérgjigje pér rastin e
fémijes A. S ku béhet shpjegimi i detajuar i rastit dhe roli i ASHDMF.

ASHDMF i ka kthyer pergjigje Komisionerit nga Avokati i Popullit, me ané té shkresés nr.
22/13, daté 08.04.2025, ku ASHDMF pér rastin e A. S dhe ka véné né dispozicion formularin
pér vierésimin dhe analizén rrezikut té rastit dhe raportit té ekspertit mjeko-ligjor.

ASHDMF i ka kérkuar PMF Vioré me ané té shkresés nr. 22/16, daté 28.04.2025 informacion
mbi trajtimin e fémijes A.S dhe rivlerésim i rastit té fémijés A. S

Megqé informacioni i kérkuar nga ASHDMF nuk po dérgohej né afat nga Bashkia Vioré, mé
daté 29.05.2025 me shkresén me nr. 22/18, ASHDMF i éshté drejtuar PMF Bashkia Vioré dhe
drejtoreshés znj. 1. S pér vierésim té situatés sé femijés A. S.

Duke hasur vonesa pér kthimin e pérgjigjes nga drejtoresha znj. I. S lidhur me shkresén e datés
28.04.2024, i jemi drejtuar pér heré té dyté me shkresen me daté 29.05.2025.

Gjaté késaj periudhe z. R. S ka dérguar tri shkresa: me nr. 22/14, daté 17.04.2025; nr. 22/135,
daté 22.04.2025; nr. 22/17, daté 23.04.2025; kérkesa pér marrjen e masave pér monitorimin
dhe evidentimin e situatés sé femijés A.S drejtuar ASHDMF.

Lidhur me kérkesat e z. R. S té datave 17.04.2025, 22.04.2025, 23.04.2025, 02.06.2025, kthimi
i pérgjigjes ishte i pamundur pér shkak té vonesave nga Bashkia Vioré. Sqarojmé qé gjaté késaj
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periudhe ASHDMF ka gené né komunikim té vazhdueshém me PMF dhe drejtoreshén pér
kthimin e pérgjigjes. Arsyetimi nga Bashkia Vioré ishte qé ata dhe Drejtoria e Sherbimit social
kané pérgatitur shkresén e kthim pérgjigjes, por ishte nénkryetarja e Bashkisé znj. 1. T, gé e
kthente shkresén pér arsye formatimi apo ndonjé gabim drejtshrimor.

V' Bazuar né situatén e sipércituar, me daté 17.06.2025, ASHDMF, ka njoftuar pér fillimin e
kontrollit té cilésisé sé punés Pér punonjésin pér Mbrojtjen e Fémijés (PMF) né Bashkiné Vioré
dhe né datat 23-25.06.2025 éshté kryer kontrolli.

v’ Mé né fund Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit Social dérgoi pérgjigje me ané té shkresés nr.
22/21, daté 19.06.2025, pér informacion lidhur me kérkesat e ASHDMF bazuar né kérkesat e
babait té femijés. Sipas pérgjigjes nga PMF Vioré, fémija éshté né kushte té mira dhe tregohet
qarté qé vajza jeton né até banesé, éshté cilésuar vendbanimi dhe adresa né té cilén vajza jeton.
Urdhéri i mbrojtjes éshté rrézuar nga Gjykata e Apelit té Juridiksionit té Pérgjithshém Tirané
me vendimin 6688, daté 24.09.2024, vajza ndjek kopshtin nr. 13 me frekuentim té rregullt dhe
ka progres né ndérveprimin me bashkémoshatarét. Bashkélidhur gjendet Plani Edukativ
Individual (PEI) gé trajton féemijén né kopésht.

v’ Pérgjigjen e PMF , ASHDMF ia vuri né dipozicion babait té fémijés z. R. S me ané té shkresés
nr. 22/22, daté 20.06.2025, ku i jané dhéné sqarimet si mé poshté :

- NJMF konfirmon qé vajza jeton né banesen qé néna ka dhéné si adresé;

- Urdhri i mbrojtjes ndaj gjyshérve té vajzés éshté shfuqizuar nga Gjykata e Apelit
me vendim 6688, daté 24.09.2024;

- NJMF ka pércjellé informacionin e siguruar nga Kopshti, ku fémija merr shérbim
té specializuar sé bashku me raportet e trajtimit té femijés, ku bashkélidhur gjendet
procesverbali i nénshkruar nga njé ekip multidisiplinar profesionistesh qé trajtojné
fémijén pérmes Planit Edukativ Individual, ku pérfshihet psikologu, logopedi,
mésuesi kujdestar dhe mésuesi ndihmés.

Pjesa e dyvté : Procedura e kontrollit té zhvilluar nea ASHDMF tek strukturat e mbrojtes sé fémijés
né Bashkiné Vioré né daté, 23.06.2025-24.06.2025

Mbéshtetur né ligjin nr. 18/2017, “Pér té Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés”, neni 41, pika 3/ c dhe
Udhézimin nr. 767 daté 28.12.2023 té Ministrit té Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale “Pér
Miratimin e Metodologjisé sé Kontrollit té Cilésisé sé Punés té Strukturave té Mbrojtjes sé Fémijés
né Nivel Vendor”, né daté, 23.06.2025-24.06.2025 me Urdhér nr. 86/1 daté 18.06.2025, Agjencia
Shtetérore pér té Drejtat dhe Mbrojtien e Fémijés, realizoi kontrollin e cilésisé sé punés sé

strukturés pér mbrojtjen e fémijés né Bashkiné Vioré.

Objekti i Kontrollit ishte vilerésimi i zbatimit té dispozitave ligjore né fuqi pér ¢éshtjet e mbrojtjes
sé fémijés nga punonjési pér mbrojtjen e femijés dhe aktet ligjore né zbatim té tij, gjaté menaxhimit
té rastit té femijés A.St€¢z. R. S.”
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N¢é pérfundim t€ monitorimit ASHDMF ka pérgatitur raportin e kontrollit dhe ka pércaktuar
rekomandimet me afatet pér zbatim pér strukturat ¢ mbrojtjes s€ fémijés dhe Bashkiné Vloré té
cilat do t€ citohen né vijim té kétj vendimi.

8. Népérmjet e-mailit dat€ 14.07.2025, relacioni sa mé sipér i depozituar prané KMD-sé nga
ASHDMF, i éshté pércjelle pér njohje palés ankuese.

9. Népérmjet e-mailit dat€ 15.07.2025, pala ankuese ka depozituar géndrimin dhe kontestimet
e saj lidhur pérmbajtjen e relacionit t& datés 10.07.2025, t&¢ ASHDMF-s¢, té cilat jané
vlerésuar dhe analizuar nga Komisioneri, gjaté arsyetimit t€¢ vendimit, bashkérisht me
prapésimet e dokumentacionin e depozituar né dosje pérgjaté gjithé procesit té hetimit t&
késaj céshtjeje.

III.  Vlerésimi i fakteve dhe provave té grumbulluara nga Komisioneri gjaté procesit
té shqyrtimit té césht

A. Lidhur me trajtimin e padrejté dhe té pafavorshém té fémijés A. S nga ana e
ASHDMF-sé.

Né bazé té informacionit dhe akteve té administruara gjaté shqyrtimit té ankesés rezulton se,
subjekti ankues R. S né ankesén drejtuar Komisionerit ka pretenduar se:

ASHDMEF nuk 1 &shté pérgjigjur kérkesave té€ tij pér ndérhyrje n€ mbrojtje t€ vajzEs s€ mitur A. S,
pavarésisht ankesave, dokumentave, vendimeve gjyqésore, raporteve mjekésore qé evidentojné
nevojén pér trajtim e mbéshtetje ndaj vajzEés s€ mitur

Agjencia ka neglizhuar detyrimet e saj ligjore, mosveprim 1 cili ka penguar trajtimet mjekésore té
specializuara ndaj fémijés A. S dhe izolimin e saj nga babai dhe motra.

Nga aktet e paraqitura, rezulton se:
Ankuesi R. S ka lidhur martesé me shtetasen S. S, n€ datén 12.10.2012, prané Bashkisé Vloré.

Nga martesa mes tyre kané lindur dy vajza: N. S e datélindjes 04.01.2013 dhe A. S e datélindjes
05.11.2018.

Mé daté 23.05.2022, ankuesi R. S me kérkes€-padi drejtuar Gjykatés s€ Shkallés s€ Paré té
Juridiksionit t€ Pérgjithshém Vloré, ka kérkuar zgjidhjen e martesés me bashkéshorten S. S, 1€nien
e fémijéve pér rritje dhe edukim dhe dhénien e vendimit me ekzekutim té€ pérkohshém.

Ndérkohé n€ muajin tetor 2022, vajza e mitur A. S &shté diagnostikuar me “Suspect Sindromé
Crregullim 1 Spektrit t€ Autizmit”.
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Pér njé ekzaminim mé t€ thelluar e profesional t€ fémijés A. S, ankuesi ka kontaktuar dhe rezervuar
njé ekzaminim mjekésor né Fondacionin Fé€mijét Shqiptar, por, meqenése mes bashkéshortéve
(tashmé né proces divorci) nuk ka pasur dakordési, at€heré ankuesi i éshté drejtuar Gjykatés, pér
marrjen e masés s€ pérkohshme.

Me Vendimin nr. 631 Regj. Themeltar, daté 12.12.2022, Gjykata e Rrethit Gjyqésor Vloré, ka
vendosur:

- “Pranimin e kérkesés sé paditésit R. S.

- Marrjen e masés sé pérkohshme duke lejuar paditésin R. S té shogérojé né datén
14.12.2022, femijén e mitur A. S, té datélindjes 05.11.2018, né Fondacionin Fémijét
Shqiptaré, Tirané, me qéllim kryerjen e ekzaminimeve mjekésore, sipas pércaktimeve né
prenotimin e kétyre ekzaminimeve né datén 06.12.2022.

- Paditési do té marré fémijén nga e paditura né orén 06:30, té datés 14.12.2022, né banesén
ku banon e paditura dhe fémija i mitur, dhe do ta kthejé pérséri fémijén e mitur né té njéjtin
vend, né mbrémbjen e datés 14.12.2022, né pérfundim té ekzaminimeve dhe té udhétimit.

- Lejohet e paditura S. S, nése e vleréson, té jeté prezent gjaté kryerjes sé kétyre
ekzaminimeve.

- Kundér kétij vendimi nuk parashikohet e drejta e ankimit.”

Rezulton se ankuesi e ka realizuar ekzaminimin e fémijés A.S né datén e caktuar prané Fondacionit
Fémijét Shqiptaré, né Tirané, ku €shté béré diagnostikimi, si dhe éshté dhéné edhe trajtimi pérkatés,
1 cili pérfshin:

- Program pér prindin;

- Program edukativ individual pér fémijén;

- Program orientues pér punén né€ kopsht.

Sipas ankuesit ky program i1 €shté véné né dispozicion edhe nénés sé fémijés S. S, e cila kété
program nuk ia ka véné né€ dispozicion Kopshtit Nr. 15, Vloré€, g€ frekuentohej nga vajza e mitur
A.S.

Sipas ankuesit, vajza e mitur nuk ka marré trajtimin e duhur né vijimési, pasi:

- Takimi i planifikuar nga Fondacioni Fémijét Shqiptar€, i vajzés A. S me mjek psikiatér me
daté 24.05.2023 nuk u krye pér shkak té refuzimit t€ bashkéshortes (me té cilén éshté né
proces gjyqésor pér zgjidhje martese).

- Sipas ankuesit, vajz€s s€ mitur 1 jané ndérpreré dhe terapit€ e logopedis€ (terapi g€ né
vetvete jané t€ pamjaftueshme) dhe se ka dy vite g€ nuk €shté realizuar asnjé kontroll
mjekésor né Qendrén Kombétare Terapeutike dhe Rehabilituese t€ Fémijéve, edhe pse nga
kjo e fundit, me shkresén me nr. 66/4 prot., dat€ 02.10.2024 &shté evidentuar nevoja e njé
rikontrolli mjekésor.

- Meqgenése fémija i mitur A. S mbahet pér rritje dhe edukim nga bashkéshortja e ankuesit,
ndérsa vajza e madhe, nga ky i fundit, dhe, duke mos pasur mirékuptimin e bashképunimin
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minimal, pér trajtimin dhe kontrollin mjekésor t€ fémijés A. S, ankuesi i €shté drejtuar
Gjykaté€s s¢ Shkallés s€ Paré€ t€ Juridiksionit t€ Pérgjithshém Vloré, pér marrjen e masés sé
pérkohshme.

Kjo Gjykaté me vendimin nr. 631, daté 07.10.2024, ka vendosur:

“Pranimin e kérkesés.

Marrjen e masés sé pérkohshme pér té detyruar palét ndérgjyqése, pérkatésisht palén
paditése R. S dhe té paditurén S. S, pér té shogéruar fémijén e mitur A. S, prané Qendrés
Kombétare Terapeutike dhe Rehabilituese té Fémijéve né Tirané, né datén 29.10.2024, ora
11:00, me géllim kryerjen e vizitave mjekésore.

Shpenzimet né lidhje me kérkesén sic jané kryer.

Kundér kétij vendimi lejohet ankim i vecanté né Gjykatén e Apelit té Juridiksionit té
Pérgjithshém...”

Rezulton se urdhérimi i Gjykatés pér vizitén mjekésore pér fémijén e mitur A. S nuk éshté zbatuar,
pér shkak t€ mungesés s€ vullnetit té€ bashkéshortes s¢ ankuesit.

Pér kété shkak, ankuesi i €shté drejtuar rishtas Gjykatés pér marrjen e masé€s sé pérkohshme, e cila,
me vendimin e datés 07.10.2024, ka vendosur:

“Pranimin e kérkesés.

Marrjen e masés sé pérkohshme pér té detyrar palét ndérgjyqése, pérkatésisht palén
paditése R. Si dhe té paditurén S. S, pér té shogéruar fémijén e mitur A. S, prané Qendrés
Kombétare Terapeutike dhe Rehabilitueses té Fémijéve né Tirané, né datén 11.11.2024, ora
11:00, me géllim kryerjen e vizitave mjekésore.

Shpenzimet né lidhje me kérkesén sic jané kryer.

Kundeér kétij vendimi lejohet ankim i vecanté né Gjykatén e Apelitt é Juridiksionit té
Peérgjithshém...”

Gjaté procesit t&€ divorcit ankuesi dhe bashkéshortja e tij, kané véné né 1€vizje t€ vazhdueshme
Gjykatén me kérkesa té ndryshme.
Késhtu, me vendimin e Gjykatés s€ Apelit nr. 14/30-2024-403, daté 24.01.2024, €shté vendosur:

“Ndryshimin e pjesshém té vendimit nr. 724, daté 16.11.2023, té Gjykatés sé Rrethit
Gjygésor Vioré.

Refuzimin e vértetimit té urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes pér paditésin R. S.
Vértetimin e urdhrit té mbrojtjes pér femijén e mitur N. S duke vijuar masat e urdhrit té
mbrojtjes né kété ndryshim.

Lejimin e takimit té fémijés N. S dhe S. S, té shtunén e dyté dhe té katért t¢ cdo muaji nga
ora 11:00-13:00. Takimi té zhvillohet né prezencé té punonjésit social té njésisé sé
Shérbimit Social prané Bashkisé Vioreé,

Lénien né fuqi pér pjesén tjetér té tij...”
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Me vendimin nr. 80, daté¢ 03.07.2024, t€ Gjykatés s¢ Shkallés s€¢ Paré t€ Juridiksionit té
Pérgjithshém Vloré€, éshté vendosur 1€shim 1 urdhrit t€ mbrojtjes né favor t€ paditésit R. S dhe dy
vajzave té€ tij, kundrejt gjyshérve nga ana e nénés dhe dajés s¢ vajzave.

Ndérkohé qé, kjo Gjykaté i ka dhéné€ fund procesit, pér shkallén e paré, lidhur me ¢éshtjen e
zgjidhjes s€ martes€s mes ankuesit dhe shtetases S. S, ku me vendimin nr. 544, daté 04.11.2024,
ndér té tjera, ka vendosur:
- Zgjidhjen e martéses mes paléve.
- Lénien pér rritje dhe edukim té fémijéve (dy vajzave) ankuesit, duke ushtruar té dy prindérit
pérgjegjésiné prindérore.
- Té drejtén e takimit té nénés me fémijét sipas ditéve dhe orareve té pércaktuara, si dhe
detyrimin e pagesés pér pensionin ushqimor mujor né favor té dy vajzave té mitura.
- Per kéto pjesé Gjykata ka pércaktuar dhénien e vendimit pér ekzekutim té pérkohshém.

Deri né shyrtimin e késaj ankese né KMD, nuk rezulton té jeté zbatuar urdhérimi 1 Gjykatés pér
ekzekutim té pérkohshém.

Me shkresén e datés 15.10.2024, ankuesi ka béré kérkesé pér monitorim dhe ndérhyrje lidhur me
miréqgenien e fémijés s€ mitur A. S, drejtuar Drejtorisé s€ Ndihmés dhe Shérbimit Social, prané
Bashkisé Vloré, pérmes sé cilés kérkon:

“Sikurse jeni né dijeni, ekziston njé vendim gjyqésor i Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Vioré, qé mé
jep té drejtén pér té takuar dhe pér té pasur informacion pér femijén tim. Megjithaté, néna e A, znj.
S. S, nuk po e zbaton kété vendim dhe po pengon marrédhéniet e mia me vajzén. Pérveg¢ késaj, nuk
mé informon pér shéndetin apo pér miréqenien e saj, sic parashikohet nga Kodi i Familjes dhe
vendimi i Gjykatés.

Sé fundmi, kam marré informacion nga Kopshti nr. 15, se A nuk po e frekunton mé até. I jam
drejtuar dhe disa kopshteve té tjeré, por nuk rezulton e regjistruar. Kjo situaté mé ka shkaktuar
shqetésim té madh pér mirégenien e saj.

Né pérputhje me ligjin nr. 18/2017 “Pér té Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés”, ju kérkoj gé té
ndérhyni menjéheré pér té kryer monitorime té situatés, pér té hetuar mosregjistrimin dhe
mungesén e frekuentimit té kopshtit nga A, dhe pér té siguruar qé ajo té pérfitojé shérbimet e
duhura té arsimit parashkollor.

Nése A. éshté regjistruar né njé kopsht tjetér, kérkoj qé té mé informoni menjéheré pér emrin e kétij
institucioni...”

Kjo e fundit, me shkresén me nr. 16665/1 prot., dat€ 21.01.2025, i &shté pergjigjur:

“Ju informojmé se éshté kontaktuar telefonikisht né datén 26.11.2024, néna e té miturés A. S, pér
té realizuar vlerésim dhe monitorim. Kjo e fundit ka kérkuar t’i drejtohemi me shkresé zyrtare. Nga
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Shérbimi Social éshté dérguar shkresé zyrtare me nr. 20160 prot., daté 13.12.2024, ku éshté
vendosur data 18.12.2024 pér té realizuar vierésimin socio-ekonomik. Néna e té miturés nuk ka
bashképunuar me Shérbimin Social pér realizimin e kétij vlerésimi. Né kéto kushte, nuk éshté béré
i mundur vlerésimi socio-ekonomik.”

Pér shkak té problematikave t€ mésipérme lidhur kryesisht me pengesat né mostrajtimin e fémijés
s€ mitur A. S, me terapi e shérbim t€ specializuar mjekésor, ankesa e z. R. S, e datés 03.11.2024, 1
éshté drejtuar ASHDMF-sé€, ku ka shpjeguar né ményré t€ hollé€sishme e t€ detajuar situatén e
kronologjiné né€ lidhje me situatén e fémijés A. S, diagnostikuar me S. Autizém, dhe ka kérkuar
nga ASHDMF-ja:

“Inspektim té kushteve aktuale té jetesés sé A. pér té vlerésuar siguriné dhe mbrojtjen e saj

nga dhuna dhe neglizhenca.

- Oranizimi i takimeve té rregullta dhe té mbikéqyrura mes meje, vajzés dhe motrés sé saj, N.

- Vlerésim psikologjik dhe social pér té pércaktuar ndikimet negative té izolimit dhe kushteve
aktuale té saj.

- Zbatimi i vendimeve gjyqésore, duke detyruar S. S té respektojé té drejtat e fémijés dhe té
referojé moszbatimin né organet kompetente.

- Referim i rastit si dhuné psikologjike dhe nisjen e procedurave pér ndjekje ligjore ndaj S. S
pér neglizhencé ndaj fémijés.

- Hartimi i njé plani mbrojtjeje pér Alanén, pérfshiré trajtime psikologjike dhe sociale qé
garantojné zhvillimin e saj té shéndetshém.

- Sigurimi i ndjekjes sé terapive té rekomanduara mjekésore dhe rehabilituese.

- Koordimin me strukturat lokale pér monitorimin dhe raportimin e vazhdueshém té situatés
sé A.

- Trajtimi me pérparési i ¢éshtjes, duke parandaluar démet e pariparueshme ndaj vajzés.

- Kérkoj qé kjo ¢éshtje té trajtohet me pérparési té larté, duke pasur né konsideraté démet e

pariparueshme qé mund té shkaktohen ndaj vajzés sé mitur nése situate aktuale nuk

trajtohet me seriozitetin dhe urgjencén e duhur, si pasojé e neglizhencés dhe formave té

ndryshme té dhunés psikologjike ndaj saj.”

Ankuesi ka véné€ né dispozicion t&¢ ASHDMF-s€, 22 (njézet e dy) prova shkresore (vendime
gjyqésore, dokumente mjekésore, shkresa zyrtare lidhur me ¢éshtjen, etj).

NE pérgjigje t€ ankesés s€ z. R. S, ASHDMF, ka vijuar me procedurat pérkaté€se, me njé€ seri
shkresash e komunikimesh zyrtare me Drejtoriné e Shérbimit Social, prané Bashkisé Vloré (t&
pérshkruara sipas kronologjisé né parashtrimet e ASHDMF-sé, e t€ pasqyruara mé sipér né kété
vendim).

Né pérfundim t€ procedurés, ASHDMF, ka zhvilluar kontroll né datén 23.06.2025, deri né datén
24.06.2025, né strukturat e mbrojtjes s€ fémijéve n€ Bashkin€ Vloré, né lidhje me rastin e fémijés
s€ mitur A. S, dhe ka dal€¢ me rekomandimet pérkatése, si mé poshté citohen:
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“PMF-ja té sigurojé plotésimin e té gjithé formularéve té pércaktuar né nenin 17, t¢ VKM nr.
578, daté 3.10.2018 “Pér procedurat e referimit e t¢ menaxhimit té rastit, hartimin dhe
pérmbajtjen e planit individual té mbrojtjes, financimin e shpenzimeve pér zbatimin e tij” pér
dy dosjet e rastit té dy féemijéve A. S dhe N. S. PMF té dokumentojé né dosjen personale té
gjitha té dhénat veprimet e marra, shérbimet e ofruara dhe rezultatet e arritura gjaté procesit
t¢ menaxhimit té rastit té fémijés né nevojé, duke pérfshiré edhe dokumentacionin origjinal kur
ky i fundit éshté i disponueshém. Té respektohen afatet ligjore pér plotésimin e formularéve.
Procedurat pér menaxhimin e rastit duhet té paraqiten té personalizuara pér ¢do femijé.

Niveli i réndésisé: i larté Periudha e zbatimit: Brenda 6 muajve

PMF té krijojé dosje té individualizuar pér rastin A. S. Eshté e nevojshme té béhet rivlerésim i
thelluar i rastit duke vierésuar té gjithé elementét e rrezikut, intervistimin e té dy prindérve.

Niveli i réndésisé: i larté Periudha e zbatimit: Brenda 6 muajve

PMF dhe shérbimi social shtetéror né Bashkiné Vioré té realizojé rivlerésimin e rastit N. S,
duke realizuar vizité né familje, intervista me fémijé dhe té dy prindérit, takimi GTN pér rastin,
rishikimi i PIM dhe monitorimi periodik.

Niveli i réndésisé: i larté Periudha e zbatimit: Brenda 6 muajve

PMF té vlerésojé nevojén pér hartimin e Planit Individual té mbrojtjes (PIM) pér fémijén me
Aftési té Kufizuar A. S mé pérfshirjen e té dy prindérve, té specialistéve té zhvillimit té fémijés,
mésues ndihmés, specialist logoped, mjek i specializuar, bazuar né nevojat dhe vierésimet e
specialistéve.

Niveli i réndésisé: i larté Periudha e zbatimit: Brenda 3 muajve

PMF té bashképunojé me prindin (nénén e fémijés) A. S pér sigurimin e informacionit té faktuar
dhe dokumetuar pér shérbimet rehabilituese dhe integruese mbéshtetése dhe terapi zhvillimi
(logopedist) dhe informimin e babait té fémijés pér kéto shérbime.

Niveli i réndésisé: i larté Periudha e zbatimit: Brenda 2
muajve

PMF té qartésohet dhe té sigurohet pér trajtimin e fémijés A. S me shérbim té specializuar nga
mjeku logopedist dhe terapia e zhvillimit pér periudhén e verés qé fémija nuk frekuenton
kopshtin.
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Niveli i réndésisé: i larté Periudha e zbatimit: Brenda 3 muajve

- PMF né bashképunim me Drejtoriné e Ndihmés dhe Shérbimin social né Bashki té planifikojé,
hartojé dhe dokumentojé plan ndérhyrje té punés me prindérit e fémijés A. S dhe planifikimi i
ndérhyrjeve me plane trajnimi pér prindérimin pozitiv.

Niveli i réndésisé: i larté Periudha e zbatimit: Brenda 6 muajve

- Kryetari i Bashkisé Vioré dhe Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit Social né Bashki, té marrin
masa pér plotésimin e Standartit ligjor dhe emérimin e njé PMF pér ¢do 3000 femijé.

Niveli i réndésisé: i uléet Periudha e zbatimit: Brenda 1 viti

- Kryetari /nénkryetari i Bashkisé Vioré té miratojé shkresat dhe informacionet e pérgatituara
nga Drejtoria e Shérbimit Social né Bashkiné Vioré pér kthim pérgjigje drejtuar institucionit
t¢ ASHDMF brenda afateve ligjore (10 dité pune) .

Niveli i réndésisé: i larté Periudha e zbatimit: Brenda 2 muajve.”

Sic éshté pérshkruar né kété vendim, rasti i fémijés A. S, paraqitet veganérisht i ndjeshém sa i takon
nevojés pér trajtim té specializuar, periodik e konstant té saj, lidhur me diagnozén e ¢rregullimit té
spektrit autik.

Q€ nga viti 2022, kur fémija A. S €shté diagnostikuar e né vijimési, trajtimi terapeutik e rehabilitues
1 saj, pérgjithésisht ka munguar. Kjo pér shkak té tensioneve, acarimeve mes ankuesit dhe
bashkéshortes, mos dakordésis€, refuzimit, mos bashk&punimit pér trajtimin e duhur dhe adekuat
té fémijés A. S.

Ky tension divorci mes bashkéshortéve éshté reflektuar n€ 11 (njémbédhjeté) kérkesa pér marrjen
e masés s€ pérkohshme né Gjykatén e Vlorés, né kallézime e denoncime né Komisariat, né kérkesa
pérurdhéra mbrojtjeje, etj, por qé fatkeqésisht kané rénduar gjendjen e f€mijés A. S, n€ mosmarrjen
e trajtimit t€ duhur terapeutik e rehabilitues.

Pasi PMF (Punonjési 1 Mbrojtjes s€ Fémijéve) Bashkia Vlor€, pas raportimit t€ rastit nga ankuesi,
nuk e ka trajtuar ¢éshtjen n€ ményré emergjente e né pérputhje me kérkesat e ligjit nr. 18/2017 dhe
aktet nénligjore pérkatése (fakt ky i konstatuar edhe nga ASHDMF, sipas monitorimit t€ béré né
datat 23 dhe 24 gershor 2025), ankuesi, me daté 03.12.2024 i éshté drejtuar ASHDMF-s€, pér
ndérhyrje t€ menjéhershme lidhur me trajtimin shéndetésor té fémijés A. S.

Né ligjin nr. 18/2017 “Pér t€ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés”, q€ €shté baza e veprimtaris€ dhe
kompetencave t&¢ ASHDMF-sé&, ndér t€ tjera, gjenden parashikimet poshtécituar dhe qé€ lidhen dhe
me rastin konkret:

Neni 1 “Objekti”
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Ky ligj pércakton t€ drejtat dhe mbrojtjen qé gézon ¢do f€mijé, mekanizmat dhe autoritetet
pérgjegjése, qé garantojné me efektivitet ushtrimin, respektimin, promovimin e kétyre té drejtave,
si dhe mbrojtjen e vecant€ t& fémijés.

Neni 2 “Q&llimi”

Ky ligj ka pér géllim:

a) mbrojtjen e f€mijés, né€pérmjet plotésimit t€ kuadrit ligjor e institucional, n€ zbatim té
Kushtetutés, t€ Konventés s¢ Kombeve t€ Bashkuara mbi té€ Drejtat ¢ Fémijés, té akteve
ndérkombétare q€ veprojné né kété fushé, si dhe té legjislacionit né fuqi;

b) parashikimin e parimeve bazé ku mbéshteten politikat kombétare pér t€ drejtat e fémijés,
mekanizmat efikasé€, si dhe autoritetet pérgjegjése né nivel gendror e vendor dhe kompetencat e
tyre n€ fushén e t€ drejtave dhe t€ mbrojtjes s€¢ fémijés;

¢) garantimin ¢ mirégenies dhe pérmirésimin e cilésis€ s€ jetés sé fémijés, duke promovuar e
mundésuar zhvillimin e tyre né shoqéri, ndihmén dhe pérkujdesin efektiv pér fémijén, shéndeti dhe
miréqgenia e t€ cilit jan€ né rrezik;

¢) marrjen e masave pér t'i siguruar fémijés ushtrimin e t€ drejtave, né pérputhje me zhvillimin e
personalitetin, bazuar né interesin mé té larté té tij;

d) marrjen e masave pér té siguruar jetesén, mbijetesén dhe zhvillimin e fémijés;

dh) sigurimin e bashképunimit ndérmjet strukturave dhe autoriteteve gendrore e vendore, si dhe
organizatave q€ mbrojné t€ drejtat e fémijés;

e) parashikimin e mekanizmave efektivé dhe funksionimin e institucioneve té ngarkuara me
marrjen e masave konkrete pér promovimin, respektimin e mbrojtjen e té drejtave té€ fémijés, si dhe
pér ngritjen e nj€ sistemi t€ integruar e funksional t€ mbrojtjes sé fémijés, pér parandalimin dhe
pérgjigjen efikase ndaj t&€ gjitha formave t€ dhunés, abuzimit, shfryt€zimit e neglizhimit.

Neni 3 “Pérkufizime”
N¢ kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

2. “Autoritet pérgjegj€s” &shté organi ose institucioni shtetéror, strukturat né nivel gendror a
vendor, 1 cili/t€ cilat, brenda fushés s€ veprimtaris€ sé tij/tyre, harton/jn€ politika dhe ushtron/jné
pérgjegjésité né fushén e t€ drejtave dhe mbrojtjes s€ fémijés, kryen/jné dhe mbulon/jn€ shérbime
té specializuara e profesionale pér fémijén.

3. “Dhuné ndaj fémijés” €shté ¢do veprim ose mosveprim me dashje, me ané t€ t€ cilit shkaktohet
¢do lloj forme dhune fizike ose mendore, 1éndimi ose abuzimi, lénia pas dore apo trajtimi
neglizhent, keqtrajtimi ose shfrytézimi, pérfshiré abuzimin seksual.
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4. “Fémij&” éshté ¢do person nén moshén 18 vje¢. NE rastin kur mosha e personit €shté e pamundur
té pércaktohet sakté, por ka arsye t&€ besohet se personi éshté fémijé, ai konsiderohet fémijé, né
kuptim té kétij ligji, derisa mosha e tij t€ pércaktohet sipas legjislacionit né fuqi.

5. “Fémijé i pashogéruar” €shté fémija qé €shté ndaré nga t€ dy prindérit ose t€ aférmit e tjeré t&
familjes dhe pér té cilin nuk kujdeset ndonjé person madhor, sipas kétij ligji.

6. “Fémij€ né nevojé pér mbrojtje” &shté personi nén moshén 18 vjeg, pavarésisht fitimit t& zotésisé
pér t€ vepruar, sipas legjislacionit né fuqi, 1 cili mund té jet€ viktimé e abuzimit, neglizhimit,
shfrytézimit, diskriminimit, dhunés apo i njé veprimtarie kriminale, si dhe individi nén moshén e
pérgjegjésisé penale, 1 cili dyshohet se ka kryer ose akuzohet se ka kryer njé vepér penale, si dhe
fémijét né konflikt me ligjin.

8. “Mbrojtje e f€mijés” Eshté parandalimi dhe pérgjigjja ndaj dhunés, keqtrajtimit, shfrytézimit dhe
neglizhimit t€ f€mij€s, pérfshiré rrémbimin, shfrytézimin seksual, trafikimin dhe punén e fémijés.

10. “Neglizhimi i fémijés” &shté mosveprimi me ose pa dashje nga ana e njé personi, i cili éshté
pérgjegjés pér rritjen, pérkujdesjen apo edukimin e fémijés, si pasojé e té cilit rrezikohet jeta,
integriteti fizik e mendor dhe zhvillimi i fémijés.

Neni 5 “Parime t&€ pérgjithshme”

Realizimi dhe mbrojtja e té drejtave t&€ fémijés béhet duke zbatuar kéto parime:

1. Fémija &shté bartés 1 t€ drejtave dhe kéto t€ drejta jané universale, té€ patjetérsueshme, té
pandashme, t€ ndérvarura dhe progresive.

2. Interesi mé 1 larté 1 fémijés &shté konsiderata parésore n€ ¢do veprim gé€ ka té béjé me fémijén.
3. Barazia dhe mosdiskriminimi.

4. Pérgjegjésia parésore e prindit dhe kujdestarit pér t’i krijuar kushtet e jetesés, pér t’i garantuar
mirérritjen, zhvillimin, mirégenien, edukimin dhe arsimimin fémijés.

5. Ndarja e pérgjegjésive ndérmjet prindit ose kujdestarit t€ tij, autoriteteve shtetérore dhe shoqérisé
pér mbrojtjen e fémijés.

6. Cdo fémij€ duhet té jetojé€ e té rritet né€ nj€ mjedis t€ pérshtatshém familjar dhe ndarja e f€mijés
nga familja duhet paré si zgjidhja e fundit.

7. Decentralizimi i shérbimeve g€ ofrohen pér mbrojtjen e fémijés, ndérhyrja ndérsektoriale dhe
partneriteti ndérmjet institucioneve publike e jopublike, t€ autorizuara me ligj.

8. Ofrimi 1 shérbimit t€ personalizuar e t& specializuar pér ¢do fémijé.

9. Respektimi i dinjitetit, nderit dhe personalitetit t€ fémijés.

10. Pjesémarrja, dégjimi dhe respektimi i mendimit t€ fémijés, n€ pérputhje me moshén dhe aftésiné
e tij pér t€ kuptuar.

11. Garantimi 1 stabilitetit € vazhdimésisé n€ kujdesin, rritjen e edukimin e fémijés, duke mbajtur
parasysh formimin e tij etnik, fetar, kulturor dhe gjuhésor.
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Neni 6 “Zbatimi i interesit mé t€ larté t€ fémijés”

1. Ky ligj, aktet e tjera normative qé€ rregullojné ¢éshtjet qé lidhen me zbatimin dhe mbrojtjen e té
drejtave té fémijés, si dhe ¢do akt tjetér individual, qé nxirret mbi bazg té tyre, 1 nénshtrohet parimit
té interesit mé t€ larté t& fémijés.

2. Autoritetet publike e jopublike, si dhe gjykatat, kané si konsideraté parésore interesin mé té larté
té fémijés né t€ gjitha veprimet dhe vendimet q¢€ merren né lidhje me fémijét.

3. Interesi mé i lart€ i f€mijés nénkupton t& drejtén e fémijés pér t€ pasur njé zhvillim t&
shéndetshém fizik, mendor, moral, shpirtéror e social, si dhe pér t&€ gézuar nj€ jeté familjare e
sociale t& pérshtatshme pér fémijén. Né zbatimin e kétij parimi mbahen parasysh:

a) nevojat e fémijés pér zhvillim fizik e psikologjik, edukim e shéndet, siguri dhe géndrueshméri si
dhe rritjen/pérkatésin€ n€ njé familje;

b) mendimi i fémij€s, né varési t&€ moshés dhe aftésisé sé tij pér t€ kuptuar;

¢) historia e fémijés, duke mbajtur parasysh situatat e veganta té abuzimit, neglizhimit, shfrytézimit
ose forma té tjera té€ dhunés ndaj fémijés, si dhe rrezikun e mundshém qé situata té ngjashme té
ndodhin né t€ ardhmen;

¢) aftésia e prindérve ose personave ¢ kujdesen pér mirérritjen e fémijés pér t’iu pérgjigjur
nevojave té f€mijés;

d) vazhdimésia e marrédhénieve personale ndérmjet f€mijés dhe personave, me t€ cilét ai ka lidhje
gjinore, shogérore dhe/ose shpirtérore.

Neni 7 “E drejta e jetés”

1. Mbrojtja e jetés s€ fémijés €shté e garantuar me ligj. Fémija gézon standardet mé té larta té
mundshme té shéndetit, trajtimit e rehabilitimit.

2. E drejta e aksesit t€ fémijés tek institucionet e kujdesit shéndetésor garantohet pavarésisht gjinisé,
orientimit seksual, rac€s, etnisé dhe aft€sis€ ose situatés ekonomike, sociale e ligjore t& prindérve
apo kujdestarit.

3. Cdo fémijé€ q€ ka nevojé pér shérbim shéndetésor ose trajtim mjekésor apo rehabilituese.

Neni 9 “E drejta pér t€ géndruar me prindérit”

3. Fémija 1 ndaré nga njéri ose nga t€ dy prindérit ka t& drejté t€ kalojé kohé ose té€ mbajé
marrédhénie vetjake t€ rregullta dhe té keté takime t€ drejtpérdrejta me ta, me pérjashtim té rasteve
kur gjykata vendos se €shté né kundérshtim me interesin mé t€ larté té tij.

4. Prindi ose kujdestari nuk mund ta ndalojé f€mijén pér t€ mbajtur marrédhénie vetjake me té
aférmit, me pérjashtim té rastit kur gjykata vendos ndryshe, pér shkage qé démtojné zhvillimin
fizik, psikologjik ose moral té fémijés

Neni 21 “E drejta pér kujdes shéndetésor”
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4. Prindérit kan€ detyrimin t€ kérkojné kujdes mjekésor, me géllim g€ f€mija t€ gézojé standardin
mé t€ lart€ shéndetésor, si dhe pér t€ parandaluar situata q¢ mund t€ jené té rrezikshme pér jetén,
rritjen dhe zhvillimin e fémijés.

Neni 23 “Mbrojtja nga té gjitha format e dhunés”

1. Fémija ka t& drejt€ t€ mbrohet ndaj t€ gjitha formave t€ dhunés, duke pérfshiré abuzimin,
neglizhimin, shfryt€zimin, trafikimin, pengmarrjen, pornografin€, abuzimin seksual, si dhe forma
té tjera t€ dhunés, pavarésisht vendit ku kryhet, sipas parashikimeve t€ legjislacionit né fuqi. Fémija
mbrohet edhe nga té gjitha format e migracionit t&€ paligjshém, sipas legjislacionit né fuqi pér
kontrollin dhe mbikéqyrjen e kufirit shtetéror.

2. Prindérit e fé€mijés ose kujdestari, né bashképunim me institucionet e kujdesit shéndetésor, t&
edukimit, strukturat e mbrojtjes s€ fémijés dhe ofruesit e shérbimeve té kujdesit shogéror marrin té
gjitha masat e nevojshme pér t€ béré t&€ mundur rehabilitimin fizik, psikologjik e emocional, si dhe
integrimin social t€ fémijés viktimé e dhunés, neglizhimit, shfrytézimit ose abuzimit, sipas
legjislacionit né€ fuqi.

Neni 30 “Ushtrimi i kujdesit prindéror”

1. Prindi ose kujdestari ka detyrimin t’i sigurojé fémijés miréqenien emocionale, fizike, sociale e
materiale, duke u kujdesur pér t& dhe duke marré masat e nevojshme pér ushtrimin e té gjitha té
drejtave t€ parashikuara né kété ligj.

2. Né& rast se prindi ose kujdestari, pavarésisht vullnetit, nuk arrin pérmbushjen e detyrimeve té
parashikuara né pikén 1, t€ kétij neni, njésia e mbrojtjes s€ fémijé€s merr masa pér t€ ndihmuar
prindin né realizimin e detyrimeve ndaj fémijés. Né rast se edhe pas ndihmés s€¢ dhéné rezulton se
géndrimi 1 métejshém 1 fémijés me prindin nuk éshté né interesin mé t€ larté t& f€mijés, njésia e
mbrojtjes s€ fémijés merr masa pér largimin e pérkohshém té f€mijés nga prindi dhe e vendos
fémijén né€ kujdes té€ pérkohshém alternativ, sipas rregullave té pércaktuara né Kodin e Familjes
dhe né kété ligj.

3. Prindérit e fémijés, pavarésisht faktit se cili prej tyre ushtron pérgjegjésiné prindérore, kané té
drejté t€ marrin informacion dhe asistencén e nevojshme pér mirérritjen, kujdesin dhe edukimin e
fémijés, t€ marrin informacion pér fémijén nga shkolla, njésit€ e shérbimit shéndetésor ose ¢do
institucion tjetér né€ kontakt me fémijén.

4. NE@ rast se t&€ dy prind€rit ushtrojné€ pérgjegjésiné prind€rore, por nuk bashké&jetojné me njéri-
tjetrin, vendimet lidhur me zgjedhjen e edukimit ose trajnimit profesional, trajtimet mjekésore
komplekse ose ndérhyrjet kirurgjikale, vendbanimin e f€mijés ose administrimin e pasuris€ sé tij,
merren me pélqimin e t€ dy prindérve.

Neni 32 “Fémija me aftési t€ kufizuar”
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1. Fémija me aftési t€ kufizuar gézon té gjitha t€ drejtat e parashikuara né kété ligj né ményré t&
ploté dhe té barabarté me fémijét e tjeré.

2. Fémija me aftési t€ kufizuar gé€zon t€ drejtén pér té pérfituar nga shérbimet shéndetésore, sociale,
edukative, si dhe ¢do shérbim tjetér, sipas nevojave, t€ pércaktuara nga strukturat pérgjegjése té
vlerésimit té aftésisé sé kufizuar. Autoritetet pérgjegjése marrin masa q€ kéto shérbime té ofrohen
sa mé prané fémijés dhe falas sa her€ t€ jeté¢ e mundur dhe duke pasur parasysh gjendjen ekonomike
té prindit ose kujdestarit.

3. Prindi ose kujdestari ka detyrimin t&€ ndjeké procedurat e detyrueshme, sipas kétij ligji, pér t’i
siguruar f€mijés aksesin né t€ gjitha shérbimet nga t€ cilat pérfiton sipas legjislacionit né fuqi. Pér
kété qé€llim, prindi ose kujdestari asistohet nga strukturat € mbrojtjes s¢ fémijéve sipas nevojés.

4. Fémijés me aftési t€ kufizuara mund t’i ofrohet shérbimi edukativ, shéndetésor apo rehabilitues,
né pérputhje me nevojat specifike, n€ njé njési t&€ geverisjes vendore t&€ ndryshme nga ajo ku jeton
dhe g€ pérmbush kriteret pér kété qéllim.

Shpenzimet, né kété rast, mbulohen nga buxheti i t€ dyja njésive t€ qeverisjes vendore. Rregullat
dhe procedurat pér mbulimin e kétyre shpenzimeve pércaktohen me udhézim té€ pérbashkét té
ministrit pérgjegjés pér céshtjet sociale, ministrit pérgjegjés pér shéndetésisé dhe ministrit
pérgjegjés pér arsimin.

5. Autoritetet pérgjegjése, sipas kétij ligji, eliminojné t€ gjitha barrierrat infrastrukturore, sociale,
mjedisore, institucionale dhe ligjore né fushat e arsimit, punésimit dhe arsimit profesional, kujdesit
shéndetésor, rehabilitimit, aktiviteteve kulturore, argétuese dhe sportive, qé€ f€mijét me aftési té
kufizuara t€ ushtrojné t&€ drejtat e parashikuara né kété ligj.

Neni 34 “Mekanizmat késhillimoré dhe koordinues institucionalé dhe strukturat pér t€ drejtat dhe
mbrojtjen e fémijés”

1. Mekanizmat késhillimoré dhe koordinues institucionalé pér t€ drejtat dhe mbrojtjen e f€mijés,
né pérputhje me fushén e ushtrimit t€ veprimtarisé sé€ tyre, jané n€ nivel gendror dhe vendor.

2. Mekanizmat késhillimoré dhe koordinues institucionalé jané:

a) Késhilli Kombétar pér t€ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés né nivel gendror;

b) grupi teknik ndérsektorial n€ nivel bashkie apo njésie administrative né nivel vendor.

3. Strukturat pér t€ drejtat dhe mbrojtjen e f€mijés né nivel gendror jané:

a) ministri q€ bashkérendon punén pér ¢éshtjet e t€ drejtave dhe mbrojtjes s€ fémijés;

b) Agjencia Shtetérore pér té Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés;

¢) ¢do ministér pérgjegjés, sipas fushés qé¢ mbulon, né lidhje me té drejtat e f€mijés dhe mbrojtjen
e tyre.

4. Strukturat pér mbrojtjen e f€mijés n€ nivel vendor jané:

a) bashkia;

b) struktura pérgjegjése pér shérbimet shoqérore né bashki;

¢) njésia pér mbrojtjen e f€mijés prané strukturés pérgjegjése pér shérbimet shogérore né bashki;
¢) njésia e vlerésimit t&€ nevojave dhe referimit pran€ bashkis€ apo njésive administrative;
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d) punonjési 1 mbrojtjes s€ f€mijés prané njésisé pér mbrojtjen e fémijés dhe njésisé s€ vlerésimit
té nevojave dhe referimit.

5. Mekanizmat dhe strukturat né nivel gendror e vendor bashképunojné dhe koordinojné punén
ndérmjet tyre pér zbatimin e legjislacionit e t&€ politikave shtetérore pér t&€ drejtat dhe mbrojtjen e
fémijés. Bashkérendimi i veprimtaris€ sé tyre pér ¢c€shtje g€ lidhen me té drejtat dhe mbrojtjen e
fémijés, t€ parashikuara né kété ligj, pércaktohet me vendim t&€ Késhillit t&€ Ministrave.

6. Kéta mekanizma dhe struktura bashképunojné me organizatat jofitimprurése pér realizimin e
politikave kombétare e vendore pér mbrojtjen e t& drejtave té fémijés, si dhe pér ofrimin e
shérbimeve t€ nevojshme pér mbrojtjen e tyre, né€ bazé té rregullave t& hollésishme, t€ pércaktuara
me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

Neni 40 “Agjencia Shtetérore pér té Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés”

1. Agjencia Shtetérore pér té¢ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés éshté person juridik né varési té
ministrisé qé bashkérendon punén pér ¢éshtjet e té€ drejtave dhe mbrojtjes sé fémijés, financuar nga
fondet e Buxhetit t€ Shtetit dhe burime t€ tjera, sipas ligjit.

4. Rregullat e organizimit dhe té funksionimit t€ Agjencisé Shtetérore pér té€ Drejtat dhe Mbrojtjen
e Fémijés pércaktohen né rregulloren e agjencisé, e cila miratohet nga Késhilli 1 Ministrave.

Neni 41 “Detyra e Agjencisé Shtetérore pér t€ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés né lidhje me ngritjen
dhe miréfunksionimin e sistemit t€ integruar t€ mbrojtjes s€ fémijés”

1. Agjencia éshté pérgjegjése pér koordinimin dhe organizimin e sistemit té integruar t€ mbrojtjes
sé fémijés, né€ zbatim té politikave kombétare pér mbrojtjen e fémijés, duke pérfshiré zbatimin e
ndérhyrjeve dhe marrjen e masave pér paranda

limin dhe mbrojtjen e fémijés nga abuzimi, neglizhimi, keqtrajtimi dhe dhuna.

2. Agjencia ka pér detyré t’u ofroj€ mbéshtetje t&€ drejtpérdrejté strukturave t€ mbrojtjes s€ fémijés
né nivel vendor, né lidhje me:

a) koordinimin me agjenci té tjera shtetérore dhe private;

b) zhvillimin e aktiviteteve profesionale, n€ lidhje me mbrojtjen e fémijés;

¢) asistencén pér menaxhimin dhe zgjidhjen e rasteve t€ caktuara t€ f€mijés n€ nevoj€ pér mbrojtje,
si edhe supervizimin, né raste t& caktuara; bashkérendim t€ punés pér raste ndérshtetérore té
mbrojtjes sé fémijés;

¢) késhillimin e agjencive shtetérore gendrore dhe vendore, si dhe té punonjésve qé punojné né
institucione publike e private pér ndihmén e f€mij€s né rrezik apo né nevojé€ pér mbrojtje, pér té
cilén agjencia nxjerr njé urdhér t€ brendshém pér ményrén e funksionimit.

3. Agjencia ka pér detyré gjithashtu:

a) t€ mbledhé t€ dhéna né nivel kombétar pér mbrojtjen e fémijés dhe t€ menaxhojé regjistrin
elektronik kombétar pér rastet e fémijés n€ nevojé pér mbrojtje;
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b) t€ analizoj€ nevojat pér ndérhyrje specifike né fushén e mbrojtjes sé fémijés dhe t&€ mbéshtetjes
s€ familjeve me njé fokus té vecanté te parandalimi;

¢) t€ kontrollojé cilésin€ e shérbimit té strukturave t€ mbrojtjes;

¢) t&€ koordinojé dhe té organizojé trajnime t€ edukimit vazhdues pér punonjésit ¢ mbrojtjes sé
fémijés dhe profesionistéve t€ tjeré q€ punojné me fémijét né nevojé per mbrojtje;

Neni 44 “Mbéshtetja e agjencis€ nga autoritetet shtetérore”

Autoritetet shtetérore pérgjegjése, né nivel gendror dhe vendor, kané detyrimin ligjor pér té
bashké&punuar me agjenciné, pér realizimin e ndérhyrjeve dhe marrjen e masave t€ nevojshme, né
kuadér té ngritjes dhe zbatimit t&€ standardeve pér njé sistem funksional t& integruar pér té€ drejtat
dhe mbrojtjen e fémijés, si dhe pér shkémbimin e informacionit, té statistikave dhe t€ dhénave té
tjera, t€ kérkuara né kuadér té realizimit t& veprimtarisé€ s€ saj.

Neni 69 “Kundérvajtjet administrative”

1. Shkeljet e té drejtave té parashikuara n€ nenet 8, 9, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 23, 24, 25, 26,
27, 29, 32 e 33, té kétij ligji, kur nuk pérbé&jné vepér penale pérbéjné kundérvajtje administrative
dhe dénohen me gjobé, pérkatésisht:

a) personi fizik, nga 40 000 deri né 80 000 leké;

b) personi juridik, nga 60 000 deri n€ 100 000 leké;

¢) personi fizik brenda personit juridik, i cili éshté pérgjegj€s pér shkeljen, nga 40 000 deri n€ 80
000 leké;

¢) personi, i cili ushtron funksion publik, nga 60 000 deri né 80 000 leké.

2. Cdo mospérmbushje e detyrimeve ligjore nga strukturat e pércaktuara dhe punonjésit pérkatés
konsiderohet kundérvajtje administrative, sipas neneve 38, 39, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52,
54,57, 59, 60, 62, 64, 65, 66 ¢ 67 t& kétij ligji.

3. Agjencia Shtetérore pér t€ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés &shté organi, 1 cili konstaton
kundérvajtjen administrative, vendos dhe ekzekuton sanksionet administrative.

4. Vendimi 1 Agjencisé Shtetérore pér t€ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés éshté titull ekzekutiv.
Procedura pér shqyrtimin e kundérvajtjeve administrative dhe ekzekutimin e gjobave, té
pércaktuara né pikén 1, t& kétij neni, béhet n€ pérputhje me legjislacionin né fuqi pér kundérvajtjet
administrative.

5. Procedurat e kryerjes sé€ kontrollit dhe t€ vendosjes sé sanksioneve nga Agjencia Shtetérore pér
té Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés pércaktohen me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

“Rregullorja e organizimit dhe funksionimit t¢ ASHDMF-s&®”, né pikén 2/d°, té saj, parashikon se,
Agjencia ka pérgjegjési né lidhje me kontrollin e zbatimit té ligjit dhe vendosjen e sanksioneve
administrative: monitoron zbatimin e ligjit dhe fillon procedurén e kryerjes sé kontrollit kur dyshon

8 Miratuar me VKM nr. 635, daté 25.09.2019 “Pér rregullat e organizimit dhe funksionimit t¢ ASHDMF-sé&”.
® Organizimi dhe funksionimi i Agjencisé.
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ose konstaton shkelje té ligjit, si dhe vendos sanksione pér shkeljen e té drejtave té féemijés dhe
mospérmbushjen e detyrimeve ligjore nga strukturat dhe punonjésit e pércaktuar pér mbrojtjen e
fémijés, té sanksionuar sipas legjislacionit né fuqi.

Nga térésia e normave t€ mésipérme konstatohet se ASHDMF, ka njé pozicion gendror né
mbrojtjen e t€ drejtave t€ fémijéve. Pértej rolit koordinues pér organizimin e sistemit t€ integruar
té mbrojtjes s€ fémijéve, Agjencia, ka pér detyré t’u ofrojé mbéshtetje t& drejtpérdrejté strukturave
té mbrojtjes s€ fémijéve n€ nivel vendor, né lidhje me asistencén pér menaxhimin dhe zgjidhjen
pér raste t€ caktuara té f€émijéve né nevojé pér mbrojtje, si dhe t& kontrollojé€ cilésin€ e shérbimit t&
strukturave t€ mbrojtjes sé€ tyre.

Qartazi konstatohet se, strukturat pér mbrojtjen e f€mijéve prané Bashkisé€ Vloré, pér rastin konkret,
jané treguar jo eficente, neglizhente e burokratike né€ trajtimin e ankesés s¢ subjektit ankues, né
lidhje me ndérhyrjen emergjente pér trajtimin e fémijés A. S.

Komisioneri konstaton se, edhe ASHDMF, megjith€se éshté véné né dijeni t€ situaté€s komplekse
té rastit qé€ né fillim té dhjetorit té vitit 2024, me kérkesé té ankuesit, ka zvarritur me njé proceduré
7 (shtat€) mujore shkresash, kthim pérgjigjesh, informacionesh me Drejtoriné e Shérbimit Social
Vloré, kryesisht lidhur me takimet e ankuesit me vajzén A. S (sipas procesverbaléve pérkatés) duke
anashkaluar problemin mé imediat e thelbésor t€ pasqyruar né dokumentacion, rekomandime
mjekésore, vendime t€ gjykatave, pér ndérhyrjen e menjéhershme pér terapi pérkatése e té
specializuar t€ fémijés A. S, me ¢rregullime t€ spektrit autik.

Sigurisht ndihmén dhe ndérhyrjen imediate pér t€ garantuar trajtimin shéndetésor pérkatés té
fémijés A. S, duhet ta jepte struktura pérkatése prané€ Bashkisé Vlor€, por, né mungesé té eficencés
dhe pé€rmbushjes sé& detyrés ligjore nga kjo e fundit, ASHDMF, me t’u véné né dijeni té rastit, duhet
té ndérhynte shpejt e pa vonesé né€ garantimin e trajtimit t€ duhur shéndetésor té€ sé€ miturés A. S,
duke evidentuar e marré masat pérkatése pér pérmbushjen e tij, si dhe duke marré masat respektive
kundrejt personave pérgjegjés prané strukturés s€ mbrojtjes s€¢ fémijéve, prané Bashkisé Vloré, té
cilét me mosveprimin e neglizhencén e tyre kané penguar realizimin e sa mé sipér.

Megjithése q€ nga data 28.10.2022, QKTRF, ka rekomanduar qé fémija A.S, té€ ndjeké:

- Terapi Zhvillimi;

- Logopedi;

- Ndjekje e rregullt e kopshtit n€ prani t€ njé mésueseje ndihmése;

dhe né vijimési me akte t€ tjera, ka rekomanduar rikontrolle e ndjekje periodike té rastit, qé
pérgjithésisht nuk jané realizuar pér shkak t€ mungesés s€ bashképunimit t€ nénés sé fémijés A. S
dhe mos shfrytézimit t&€ mekanizmave té€ duhur ligjoré nga strukturat pérkatése t€ mbrojtjes sé
fémijéve prané Bashkisé Vlorg, e pér rrjedhojé éshté kérkuar ndérhyrja e ASHDMF-sé.

Por, sa mé sipér, rezulton g€ kjo e fundit, pérve¢ 4 (katér) shkresave drejtuar strukturave té
mbrojtjes s€ fémijéve prané Bashkis€é Vloré€, e pércjelljes s€ informacionit pérkatés pér ankuesin,
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Avokatin e Popullit apo KMD-né, nuk ka gené reaguese né kohé dhe efektive n€ veprimet e saj né
mbrojtje t€ drejtés pér trajtimin shéndetésor t€ f€mijés s€ mitur A. S.

N¢ shkresat e ASHDMF-sé: me nr. 19935/1 prot., dat€ 30.12.2024, e-mailin e dats 08.01.2025,
shkresén nr. 22/18, daté 25.05.2025, si dhe né akt-kontrollin e kryer né€ datat 23 dhe 24 gershor
2025, éshté konstatuar mangési dhe zvarritje e paarsyeshme lidhur me monitorimin, evidentimin e
trajtimin e rastit t& fémijés A. S, nga PMF/Bashkia Vloré dhe Drejtoria e Ndihmés dhe Shérbimit
Sociale/Bashkia Vloré.

Sipas ligjit nr. 18/2017, nenit 69, t€ tij dhe Rregullores s¢ ASHDMF-sg, kjo e fundit ngarkohet me
kontrollin e zbatimit t€ ligjit dhe vendosjen e sanksioneve administrative.

Shkelja e t€ drejtave dhe mosp&rmbushja e detyrimeve ligjore, sipas nenit sipércituar, né fushén e
mbrojtjes sé t& drejtave t& fémijéve nga personi fizik, personi juridik, personi fizik brenda personit
juridik, personi g€ ushtron funksion publik, strukturat e p&rcaktuara dhe punonjésit pérkatés,
pérbéjné kundérvajtje administrative dhe éshté detyré e ASHDMF-s€, konstatimi, vendosja e
sanksionit administrativ.

Me shkresén nr. K5/R, 5-1 prot., dat€ 05.03.2025, t€ Komisionerit pér Mbrojten e té Drejtave té
Fémijéve, prané Avokatit t&€ Popullit, pas njohjes me ankesén e shtetasit R. S lidhur kryesisht me

problematikat pér trajtimin shéndetésor t€ vajzés A. S, me spektér autik, 1 éshté véné né dukje
ASHDMF-se, se:

“Neni 51, i ligjit nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”’, pércakton se punonjési pér
mbrojtjen e fémijéve, Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve, duhet té identifikojné né ményré proaktive
rastet e fémijés né rrezik dhe né nevojé pér mbrojtje, népérmjet vizitave periodike né terren dhe né
familjen e fémijés né rrezik, té komunikojné me profesionisté nga sektori i arsimit, shéndetésisé dhe
rendit, té cilét kané kontakte me fémijét, té béjné vierésimin e nivelit té rrezikut té ¢do rasti té
referuar dhe té identifikuar té fémijés né nevojé pér mbrojtje, té bashképunojné dhe shkémbejné
informacion pér menaxhimin e rasteve té fémijés né nevojé, me ¢do strukturé pérgjegjése
shéndetésore, arsimore, policore, té prokurorisé dhe té gjyqgésorit, né nivel gendror dhe vendor, si
dhe me shogériné civile.

E réndésishme éshté gé, Njésia pér Mbrojtjen e Fémijés né Bashkiné Vioré, pér rastin né fjalé, té
marré njé rol proaktiv pér zgjidhjen me mirékuptim ndérmjet prindérve, né interesin mé té larté té

1

vajzés sé tyre me aftési té kufizuara.’

ME tej, Avokati i Popullit i sjell né vémendje:

“Ndérkohé qé neni 62/3, i ligjit nr. 18/2017, pércakton se: “Prindi, personi ligjérisht pérgjegjés,
qofté person fizik apo person juridik, ka pér detyré té bashképunojé me strukturat e mbrojtjes sé
fémijés dhe t’u ofrojé atyre informacionin e nevojshém pér adresimin e situatés apo rastit, né rast
se personat e mésipérm refuzojné té bashképunojné apo ndalojné strukturat e mbrojtjes sé femijés

Adresa: Rruga e Durrésit, Nr. 27, Kodi Postar 1001, Tirang, Tel: +355 4 2431078, e-mail: info@kmd.al, web: www.kmd.al
26


mailto:info@kmd.al
http://www.kmd.al/

té béjné verifikimet e nevojshme, atéheré verfikimi béhet forcérisht, me mbéshtetjen e organeve té
Policisé sé Shtetit.
Mosbashképunimi apo ndalimi i strukturave té mbrojtjes sé féemijés pér verifikim, kur nuk pérbén

’

vepér penale, pérbén kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé.’

Né pérfundim, Avokati i Popullit kérkon informacion lidhur me rastin né fjal€¢, né pérputhje me
detyrat e ASHDMF-sé, sa i pérket ngritjes dhe miréfunksionimit té sistemit t€ integruar t€ mbrojtjes
s€ fémijés né€ interesin mé t€ larté t& f€mijés me AK.

Komisioneri véren se, pér shkak se NJMF, prané Bashkisé¢ Vloré ka déshtuar né trajtimin e rastit
té fémijés A. S, n€ pérputhje me ligjin e aktet nénligjore pérkatése, atéheré éshté dashur nj€ reagim
mé 1 shpejté, operacional n€ konstatimin, evidentimin, ndéshkimin administrativ t&€ personave fizik
apo strukturave pérgjegjése vendore, né neglizhimin pér trajtimin efektiv t&€ fémijés s€ mitur A. S,
me terapi pér spektrin autik, me pérfshirjen e t€ dy prindérve.

Vetém pas 7 (shtat€) muajve nga ankesa e z. R. S, ASHDMF, ka realizuar njé kontroll specifik pér
rastin né fjal€, duke 1€né njé séré rekomandimesh, pér strukturat e mbrojtjes s€ f&€mijés, prané
Bashkisé Vloré.

Qartazi nga ky akt kontroll dhe rekomandimet pérkatése, dalin né pah, t€ metat e theksuara,
mungesa e profesionalizmit t€ Strukturés t€ Mbrojtjes s€¢ Fémijéve, prané Bashkisé Vloré, né
trajtimin e rastit t€ f&émijés s€ mitur A. S, me spektér autik.

Gjithashtu fakti se ankuesi ka gen€ né proces zgjidhje martese (prej vitit 2022) me bashkéshorten
e tij, si dhe l1€nien e fémijéve t€ mitur A. S dhe A. S pér rritje dhe edukim, nuk pérjashton ASHDMF-
né, si dhe nuk krijon konflikt juridiksional me gjyqésorin e as i mbivendoset kétij t€ fundit.
Pérkundrazi, aktet e ASHDMF-sé dhe strukturave vendore t€ mbrojtjes s€ fémijés, duke gené
institucion e struktura té specializuara, q¢€ merren vetém me mbrojtjen e t€ drejtave té fémijéve, 1
shérbejné Gjykatés, krahas provave té tjera pér njé vendimmarrje t€ drejté e t€ bazuar né€ interesin
mé té larté t€ f€mijes.

Qenia e ¢éshtjes edhe n€ proces gjyqésor, ku &shté trajtuar né vijimési edhe problemi i trajtimit me
terapin€ pérkatése t€ fémijés A. S, duhej t’1 kishte shérbyer ASHDMF-sé, pér njé ndérhyrje té
menjéhershme, té drejtpérdrejté, konkrete dhe efektive, pér vénien né 1€vizje t€ mekanizmave
ligjor, institucional e ndérinstitucional, né€ lidhje me garantimin e trajtimit t€ duhur terapeutik e
psiko-emocional t€ fémijés A. S.

Pra, kjo ndérhyrje e ASHDMF-sé (kontrolli dhe rekomandimet pérkatése), €shté e vonuar né kohé,

pér kéto shkaqge:

- a) ésht€ véné né dijeni q€ né fillim t€ dhjetorit 2024, pér kompleksitetin e ¢éshtjes;

- b) n€ ndryshim nga personat e s€émur€, pér t& cilét pérgjithésisht ka njé afat kohor pér trajtimin
e tyre me medikamente, pér fémijét autik, kérkohet njé program individual 1 vazhdueshém dhe
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1 rikontrollueshém, pér trajtimin e tyre t€ specializuar me logoped, mésues ndihmés si dhe
mjekeé t€ tjer€ sipas nevojave dhe vlerésimit té rastit.

Fakti g¢ ASHDMF, referuar rastit konkret t€ fémijés A. S, ka dalé me 9 (nént€) rekomandime pér
strukturat e mbrojtjes s€ fémijés né Bashkiné Vloré, ku 8 (teté) prej tyre pércaktohen si niveli i
rédésis€ sé larté, dhe nga ana tjetér, caktimi i periudhave t€ zbatimit t€ secilit rekomandim ku
pérgjithsisht &shté 6 (gjashté) muaj, bie ndesh me emergjencén e rastit dhe 1€ shteg pér zvarritje té
métejshme né€ zbatimin rigoroz té ligjit dhe parimit t& interesit mé t€ larté t& fémijés.

Referuar sa mé sipér, Komisioneri vleréson se, dosja e individualizuar pér fémijén A. S, rivlerésimi
i thelluar i rastit dhe intervistimi i dy prindérve, duke caktuar afat zbatimi 6 muaj, €shté zvarritje e
procesit, kur, nj€ pjes€ e konsiderueshme e dokumentacionit dhe problematikés éshté ekspozuar si
prané PMF/Bashkia Vloré, ashtu dhe ASHDMF-sé.

Gjithashtu, nga strukturat e Bashkisé¢ Vlor€, né€ rastin e fémijés A. S, ka pasur vonesa t¢€ tejzgjatura
né pércjelljen e informacionit t€ kérkuar nga ASHDMF, ndaj kjo e fundit ka rekomanduar
pércjelljen e informacionit nga Bashkia Vloré brenda afatit 10 (dhjeté) ditor. Koha e zbatimit pér
kété rekomandimin €shté 1€né 2 (dy) mua;.

Lénia e kétij afati zbatimi &shté krejtésisht e pakuptimté dhe e paarsyeshme. Zbatimi 1 kétij
rekomandimi duhet t€ jet€ i menjéhershém. Zbatimi 1 ligjit pér kérkesat pér informacion dhe
firmosja e shkresave nga Kryetari i Bashkisé Vlor€, duhet t€ jen¢ konfrom respektimit té afatit
ligjor 10 (dhjeté) ditor, si ndaj ASHDMF-sé&, ashtu dhe ndaj ¢do institucioni tjetér apo individi.

Komisioneri vleréson se, 1€nia e afateve té€ zbatimit t€ rekomandimit, duhet t€ jeté né periudha té
arsyeshme kohore, né pérputhje me nevojat dhe urgjencén e rastit.

ASHDMEF, ka kryer né Bashkiné Vloré, jo njé kontroll t& pérgjithshém rutinor e té planifikuar pér
mbrojtjen e t€ drejtave té fémijéve, por, ka kryer njé kontroll specifik vetém pér rastin e fémijés A.
S, e cila si¢ rezulton nga aktet, q€ nga viti 2022 e né€ vijim, nuk rezulton t&€ ket€ marré njé€ trajtim
individual shéndetésor e t&€ vazhdueshém pér spektrin autik, pér shkaget e shtjelluara né kété
vendim.

Ndaj, megjithése niveli 1 réndé€sis€ s€ rekomandimeve €shté vlerésuar i larté, nga vet¢ ASHDMF,
koha e zbatimit t€ tyre nga DNSHS/Bashkia Vloré, né€ afatet 6 (gjashté) mujore), nuk i1 pérgjigjet
réndésisé, emergjencés dhe efiktivitetit né trajtimin e rastit.

Pra, n€ géndrimin e ASHDMF-sé¢, ka njé kontradikté, ku, megjithése shumica e rekomandimeve
pércaktohen té nivelit t€ réndé€sisé s€ larté, nga ana tjetér pércaktohen afate kohore gjashté mujore
(relativisht t€ gjata, pér rastin konkret, pér shkak té specifikave e nevojave té vecanta t€ fémijés té
mitur A. S).

Mosndjekja e terapis€é dhe programeve pérkatése nga f€mijét me autizém, né ményré t€ rregullt,
periodike e konstante, pérbén regres né zhvillimin e tyre.
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Né Metodologjiné e Kontrollit t& Cilésisé s€¢ Punés t€ Strukturave t€ Mbrojtjes s¢ Fémijéve, né
nivel vendor, t€ miratuar me Udhé&zimin nr. 767, daté 28.12.2023, t€ MSHMS, &shté pércaktuar:

Detyrat dhe pérgjegjésit€ e ASHDMEF:

Agjencia Shtetérore pér t€ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés (ASHDMF), ka detyrimin ligjor
kontrollin e cilésis€ sé€ punés té strukturave t€ mbrojtjes s€ f€mijés né€ nivel vendor. Ky detyrim
pérfshin mbéshtetjen e Agjencisé nga autoritetet shtetérore pérgjegjése, né nivel gendror dhe
vendor, pér realizimin e ndérhyrjeve dhe marrjen e masave t€ nevojshme, né kuadér t€ ngritjes dhe
zbatimit t€ standardeve pér nj€ sistem funksional t& integruar pér t& drejtat dhe mbrojtjen e fémijés,
si dhe pér shkémbimin e informacionit, té statistikave dhe t€ dhénave té tjera, t&€ kérkuara né€ kuadér
té realizimit t€ veprimtaris€ sé saj.

N¢é kuadér té kontrollit t€ cilésisé€ s€ punés sé strukturave pérgjegjése pér shérbimet shogérore né
61 bashki t€ vendit, ky detyrim ligjor pérfshin kontrollin e zbatimit:

- té€ procedurave t€ menaxhimit té rasteve pér fémijét né nevoj€ pér mbrojtje:

- té funksionimit t€ bashképunimit ndérsektorial (né¢ kuadér t&€ Grupeve Teknike Ndérsektoriale)
dhe t€ qasjes multidisiplinare gjaté procesit t€ menaxhimit t& rasteve pér f¢mijét n€ nevojé pér
mbrojtje:

- t&€ ndérveprimit me familjen e fémijés pér shqyrtimin dhe vendimet q€ lidhen me fémijén né
nevojé pér mbrojtje:

- té dokumentimit rigoroz dhe administrimit t€ t€ dhénave té ¢do rasti, né pérputhje me kriteret
ligjore

Pas analizimit dhe vlerésimit té dokumentacionit, Komisioneri i vieréson té bazuara
pretendimet e ankuesit R. S, se:

- Teté muaj mé pas, ende asnj€ pérgjigje thelbésore pér terapité jetike Pavarésisht se rasti 1 vajzés
A.S. &shté referuar prané ASHDMF qé mé daté 03.12.2024, dhe,pérkundér detyrimit ligjor pér
té ndérmarré masa t€ menjéhershme dhe efektive, kjo Agjenci:

- ende nuk ka konfirmuar nése fémija ndjek ndonjé formé terapie zhvillimore apo mbéshtetjeje
profesionale;

- nuk ka hartuar ose zbatuar njé Plan Individual t€ Mbrojtjes (PIM), i cili éshté instrument
themelor sipas ligjit nr. 18/2017;

- nuk ka garantuar ofrimin e shérbimeve rehabilituese dhe terapeutike t€ nevojshme pér njé
fémij€ me ¢rregullim t€ spektrit autik;

- nuk ka ndérmarré asnj€ veprim konkret pér té siguruar ndihmé psiko-sociale, logopedike apo
zhvillimore, pavarésisht kohés sé gjaté té kaluar dhe kérkesave t€ pérséritura t€ prindit ankues.

Ligji nr. 18/2017, parashikon qarté se ndérhyrja e hershme dhe e menjéhershme €shté parim
themelor 1 sistemit t€ mbrojtjes.
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Pérfundimisht Komisioneri vleréson se, ASHDMF, ka pasur n€ dispozicion t€ gjitha mjetet ligjore
pé€r monitorimin e ligjit pér rastin konkret, duke kryer procedurén e kontrollit dhe vendosjen e
sanksioneve pér shkeljen e t& drejtave té fémijés A. S, por éshté mjaftuar me akte pérgjithsisht
formale dhe me nj¢€ akt kontroll t& vonuar, gjé e cila nuk ka siguruar interesin mé t€ larté t€ fémijés,
i cili éshté trajtimi i duhur shéndetésor, me terapi individuale pér A. S, me spektér autik.

Pér rrjedhoj€, Komisioneri arrin né pérfundimin se f€mija A. S 1 éshté nénshtruar nj€ trajtimi té
padrejté dhe t& pafavorshém nga ana e ASHDMF-sé, pér shkak té¢ AK.

B. Shkaku i mbrojtur — Aftésia e kufizuar

N¢€ nenin 1 té tij, pércaktohet se: “Ky ligj rregullon zbatimin dhe respektimin e parimit té barazisé
dhe mosdiskriminimit né lidhje me racén, etniné, ngjyrén, gjuhén, shtetésiné, bindjet politike, fetare
ose filozofike, gjendjen ekonomike, arsimore ose shogérore, gjininé, identitetin gjinor, orientimin
seksual, karakteristikat e seksit, jetesén me HIV/AIDS, shtatzéniné, pérkatésiné prindérore,
pérgjegjésiné prindérore, moshén, gjendjen familjare ose martesore, gjendjen civile, vendbanimin,
gjiendjen shéndetésore, predispozicionet gjenetike, pamjen e jashtme, aftésiné e kufizuar,
pérkatésiné né njé grup té veganté, ose me ¢do shkak tjetér”.

Bazuar né shkaqget e mbrojtura té pércaktuara n€ nenin 1, si dhe duke ju referuar pérkufizimit té
diskriminimit qé ligji ka béré€ né nenin 3, t€ ligjit “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi, t& ndryshuar,
jo ¢do diferencé né trajtim apo trajtim mé pak i favorshém gézon mbrojtje nga ligji. Mbrojtja nga
diskriminimi sipas ligjit garantohet vetém pér ato diferenca né trajtim apo trajtime mé pak té
favorshme dhe t€ padrejta g€ kané€ pér baz€ njé nga shkaqet e mbrojtura. Né mungesé té€ nj€ shkaku
t€ mbrojtur jo ¢do diferenc€ né€ trajtim apo trajtim 1 pafavorshém konsiderohet diskriminim sipas
ligjit.

Subjekti ankues, ka pretenduar diskriminim t€ vajzés pér shkak té “aftésisé sé kufizuar” té sa;.

Bazuar né dokumentin me té dhénat mjekésore t& fémijés A. S, t& mjekes specialiste'® prané
Qendrés Kombétare Terapeutike dhe Rehabilituese pér Fémjét (QKTRF), 1€shuar me daté
28.10.2022 dhe me numér regjistri 1051, rezulton q€ ajo éshté diagnostikuar me: “S. Crregullim i
Spektrit té Autizmit”.

Referuar kétij dokumenti, mjeku specialist rekomandon pér fémijén A. S, t€ moshés 4 (katér) vjec:
- Terapi Zhvillimi;

- Logopedi;

- Ndjekje e rregullt e kopshtit n€ prani t€ njé mésueseje ndihmése.

Diagnoza!! e mésipérme e fémijés A. S éshté e njohur nga ana e ASHDMF-sé, subjekt ndaj sé cilit
&shté paraqitur dhe ankesa e prindit t€ fémijés.

19 Dr. B. Z, Psikiatre e Fémijéve dhe Adoleshentéve
" Pgreaktuar si “S. Crregullim i Spektrit t& Autizmit”.
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Konventa e OKB-sé “Pér té drejtat e personave me aftési t& kufizuara'?”, né nenin 1 t& saj, ka

pércaktuar se: “Personat me aftési té kufizuara pérfshijné ata qé kané démtime fizike, mendore,
intelektuale apo shqisore afatgjata, té cilat, né ndérveprim me barriera té ndryshme, mund té
pengojné pjesémarrjen e tyre té ploté dhe efektive né shoqéri né baza té barabarta me té tjerét”.

Referuar nenit 1, t€ ligjit nr. 10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t€ ndryshuar, ky shkak
1 pretenduar nga subjekti ankues konsiderohet si shkak i mbrojtur, pasi parashikohet si i till€ né
LMD, si dhe subjekti ankues ka depozituar prova t€ cilat faktojné se vajza e tij e mitur, e mbart até.
Sa mé sipér, Komisioneri vleréson t€ provuar e dokumentuar shkakun e pretenduar té diskriminimit
nga pala ankuese, até té aftésisé sé kufizuar.

C. Lidhja e trajtimit té padrejté dhe té pafavorshém té fémijés A. S nga ana e ASHDMF-
sé, me shkakun e mbrojtur, “aftésiné e kufizuar”.

Shqipéria i pérmbush instrumentet ndérkombétare pér t€ drejtat e njeriut dhe e ka zhvilluar kuadrin
e saj ligjor n€ pérputhje me standardet evropiane. Brenda kétij konteksti, Shqipéria ka zhvilluar njé
kuadér ligjor dhe nénligjor t€ pérparuar qé adreson ¢éshtjet e pronésisé bazuar né standartet dhe
praktikat mé t€ mira ndérkombétare.

Parimi i barazis€ dhe i mosdiskriminimit, sanksionohet nga Kushtetuta si njé parim i pérgjithshém
qé pérshkon té gjitha té drejtat dhe lirit€ themelore t€ njeriut, prandaj ai duhet té gjejé shprehjen e
tij né€ t€ gjith€ legjislacionin shqiptar, si dhe t€ zbatohet nga té gjithé, si nga institucionet edhe nga
individét.

Neni 18, 1 Kushtetutés sé Republikés s¢ Shqipérisé ku sanksionohet ky parim parashikon: “7. Té¢
gjithé jané té barabarté pérpara ligjit. 2. Askush nuk mund té diskriminohet padrejtésisht pér
shkage té tilla si gjinia, raca, feja, etnia, gjuha, bindjet politike, fetare a filozofike, gjendja
ekonomike, arsimore, sociale ose pérkatésia prindérore. 3. Askush nuk mund té diskriminohet pér

1

shkagqet e pérmendura né paragrafin 2, nése nuk ekziston njé pérligjje e arsyeshme dhe objektive. ”.

Gjykata Kushtetuese né disa vendime t€ saj ka interpretuar nenin 18 t& Kushtetutés, duke theksuar
se parimi 1 barazis€ synon g€ té gjithé té jené té barabarté né€ ligj dhe pérpara ligjit, jo vetém né t&
drejtat themelore t€ parashikuara né Kushtetuté, por edhe né té€ drejtat e parashikuara nga ligjet e
tjera n€ fuqi. (Vendimi nr. 18, daté 29.07.2008, Vendimi nr. 19, dat€ 09.07.2009, Vendimi nr. 4,
daté 12.02.2010, Vendim nr. 31 dat€ 04.10.2021)

Barazia né ligj dhe para ligjit nuk do t& thoté q¢ t€ keté zgjidhje t€ njéllojta pér individ€ ose kategori
personash g€ jané n€ kushte objektivisht t€ ndryshme. Ky parim presupozon baraziné e individéve
g€ jané né€ kushte t€ barabarta dhe vet€ém né raste pérjashtimore dhe pér shkaqge t€ arsyeshme e
objektive mund té pérligjet trajtimi i ndryshém 1 kategorive té caktuara qé€ pérfitojné nga kjo e drejté

12 Ratifikuar nga Republika e Shqipérisé me ligjin nr. 108/2012.
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(Vendimet nr. nr. 31 dat€ 04.10.2021, nr. 27, daté 29.06.2021; nr. 20, daté 20.04.2021; nr. 10, daté
29.02.2016; nr. 48, daté 15.11.2013 té Gjykatés Kushtetuese).

Kushtetuta e Republikés s¢ Shqipéris€, duke sanksionuar parimin e barazisé para ligjit, nuk i1 ka
dhéné atij kuptimin e njé t€ drejte absolute, sepse ajo ka pércaktuar njékohésisht edhe kushtet e
kufizimit n€ ushtrimin e késaj t€ drejte. Paragrafi i treté i nenit 18 t€ Kushtetutés pranon kufizimet
e t€ drejt€s pér barazi me pérmbushjen e disa kushteve t€ posagme, pikérisht t€ pérligjjes sé€
arsyeshme dhe objektive. (vendimi nr. 19, daté 09.07.2009 i1 Gjykatés Kushtetuese).

Ky parim kérkon qé t&€ gjitha subjektet t€ trajtohen né ményré t€ njéjté, por nuk formulon ndalime
g€ t€ mund t€ béhen trajtime té diferencuara kur individét e grupet nuk ndodhen né kushte té njéjta
a t€ ngjashme, apo kur ka justifikim té arsyeshém e objektiv, duke vendosur njé€ raport t& arsyeshém
dhe pérpjesétimor midis mjeteve t€ pérdorura dhe qéllimit q€ synohet t€ arrihet. ( Vendimet nr. 18,
daté 29.07.2008 dhe nr.19, daté 09.07.2019 té Gjykatés Kushtetuese).

Neni 17, i Kushtetutés, pércakton se: “Kufizime té t¢ drejtave dhe lirive té parashikuara né kété
Kushtetuté mund té vendosen vetém me ligj pér njé interes publik ose pér mbrojtjen e té drejtave té
té tjeréve. Kufizimi duhet ¢ jeté né pérpjesétim me gjendjen qé e ka diktuar até.

Kéto kufizime nuk mund té cenojné thelbin e lirive dhe té té drejtave dhe né asnjé rast nuk mund té
tejkalojné kufizimet e parashikuara né Konventén Europiane pér té Drejtat eNjeriut.”

Neni 16/1, 1 Kushtetutés s€ Shqipéris€, sanksionon se, té drejtat e lirité themelore, si dhe
detyrimet e parashikuara né Kushtetuté pér shtetasit shqiptaré viejné njélloj edhe pér té huajt e
pér personat pa shtetési né territorin e Republikés sé Shqipérisé, me pérjashtim té rasteve kur
Kushtetuta e lidh né ményré té posagme me shtetésiné shqiptare ushtrimin e té drejtave e té
lirive té caktuara.

Neni 54/1, 1 Kushtetutés, sanksionon se, féemijét, té rinjte, graté shtatzéna dhe nénat e reja kané té
drejtén e njé mbrojtjeje té vecanté nga shteti.

Né nenin 59, shkronjén f) t€ saj, Kushtetuta ka parashikuar se: “Shteti, brenda kompetencave
kushtetuese dhe mjeteve qé disponon, si dhe né plotésim té nismés dhe té pérgjegjésisé private,
synon....f) riaftésimin shéndetésor, edukimin e specializuar dhe_integrimin né shoqéri té té
paaftéve’, si dhe pérmirésimin né vazhdimési té kushteve té tyre té jetesés”.

Gjykata Kushtetuese, n€ jurisprudencén e saj, ka mbajtur géndrimin se, parimi i shtetit t€ s€ drejtés
detyron t€ gjitha organet e pushtetit publik g€ t’1 ushtrojné kompetencat e tyre vetém né respektim
té normave kushtetuese. Aktet juridike q€ nxirren nga kéto organe duhet t€ jené né€ pajtim me aktet
juridike mé t€ larta, si n€ kuptimin formal t€ tyre, ashtu edhe até material. Respektimi i hierarkisé

13 Term i papérshtatshém ky, por qé i referohet personave me aftési té kufizuar.

Adresa: Rruga e Durrésit, Nr. 27, Kodi Postar 1001, Tirang, Tel: +355 4 2431078, e-mail: info@kmd.al, web: www.kmd.al
32


mailto:info@kmd.al
http://www.kmd.al/

sé akteve normative éshté njé detyrim g€ buron nga parimi 1 shtetit t€ s¢ drejtés dhe 1 koherencés
né sistemin ligjor'®.

Me Kushtetutén e Republikés sé Shqipéris€, e drejta ndérkombétare q€ rrjedh nga marréveshjet
ndérkombétare (e njohur ndryshe edhe si “e drejta konventore”) ka njé vend té posacém.

Sipas nenit 116 t€ Kushtetutés, marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara me ligj, n€ hierarking e
normave juridike renditen menjéheré pas Kushtetutés. Pér pasojé, ato z€né njé vend t€ réndésishém
né t€ drejtén e brendshme e béhen té€ detyrueshme pér t’u zbatuar pér ¢do shtet, pér té gjithé organet
shtetérore.

Po ashtu, kjo dispozité kushtetuese duhet lexuar né harmoni edhe me nenin 122, pikat 1 dhe 2, té
Kushtetutés, ku sanksionohet se:

“1. Cdo marréveshje ndérkombétare e ratifikuar pérbén pjesé té sistemit té brendshém juridik pasi
botohet né Fletoren Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé. Ajo zbatohet né ményré té drejtpérdrejté,
pérveg rasteve kur nuk éshté e vetézbatueshme dhe zbatimi i saj kérkon nxjerrjen e njé ligji...

2. Njé marréveshje ndérkombétare e ratifikuar me ligj ka epérsi mbi ligjet e vendit qé nuk pajtohen
me té...

Shqipéria ka nénshkruar e ratifikuar disa akte ndérkombétare, q€ né thelb kané t&€ b&jné me trajtimin
e barabarté, mosdiskriminimin, mbrojtjen dhe respektimin e té drejtave dhe lirive themelore t&
njeriut n€ pérgjithési, ndér t€ cilat €sht€ edhe Konventa Evropiane e té Drejtave t€ Njeriut, e cila
jo vetém qé €shté pjesé e e legjislacionit t&€ brendshém té Republikés s€ Shqipérisé, por z€ njé vend
té vecanté brenda tij. Konventa njeh dhe parashikon kufizime t€ pérgjithshme dhe kufizime
specifike pér t€ drejta t€ vecanta.

Neni 14 1 Konventés Evropiane pér Drejtat e Njeriut (KEDNJ), ndalon diskriminimin né gézimin
e t€ drejtave dhe lirive t€ pércaktuara né t€, duke mos parashikuar njé€ té drejté t€ veganté né€ lidhje
me aksesueshmérin€, ndérkohé qé Protokolli 12-t&€ 1 KEDNJ-sé, 1 cili €shté ratifikuar nga Shqipéria,
ndalon diskriminimin né lidhje me “gézimin e ¢do té drejte té parashtruar nga ligji” dhe késhtu
ofron mbrojtje mé t€ madhe se sa neni 14, i cili lidhet vetém me t€ drejtat e garantuara nga KEDNJ-
ja.

N¢€ vecanti, fusha e mbrojtjes sipas nenit 1, t€ Protokollit t€ 12, t&€ KEDNJ pérfshin rastet kur personi
éshté diskriminuar:

“a) né gézimin e ¢do té drejte ligjore té njohur shprehimisht me ligj té veganté;

b) né gézimin e ¢do té drejte qé rrjedh nga njé detyrim i qarté i autoritetit publik sipas legjislacionit
té brendshém, sa kohé autoriteti ka detyrimin té déshmojé njé sjellje té caktuar mbi bazén e ligjit
té brendshém;

14 Citojmé kétu, Vendimet e Gjykatés Kushtetuese me: nr. 2, daté 03.02.2010, nr.1, daté 12.01.2011, nr. 23, daté
08.06.2011.
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¢) nga autoriteti publik né ushtrimin e kompetencés disckrecionare;d) nga ¢do akt apo mosveprim
tjetér i autoritetit publik”.

Konventa Evropiane pér t€ Drejtat e Njeriut (KEDNJ), n€ nenin 14 t€ saj, ndalon ¢do formé
diskriminimi n€ ushtrimin e t€ drejtave t&€ garantuara nga Konventa, pérfshiré€ t& drejtén pér trajtim
efektiv shéndetésor.

Gjithashtu, Gjykata Evropiane e t€ Drejtave t€ Njeriut (GJEDNIJ), né ményré té vazhdueshme ka
interpretuar se trajtimi i diferencuar €shté diskriminues nése ai nuk bazohet né ndonjé justifikim
objektiv dhe t€ arsyeshém, domethéné, nése trajtimi i diferencuar nuk ndjek njé géllim legjitim ose
nése nuk ekziston njé marrédhénie e arsyeshme té proporcionalitetit ndérmjet mjeteve t€ pérdorura
dhe qéllimit qé synohet t& realizohet'>. Sipas GJEDNIJ-sé, e drejta pér t& mos u diskriminuar e
garantuar nga KEDNJ, gjithashtu cénohet kur pa njé€ justifikim objektiv dhe t€ arsyeshém shtetet
déshtojné qé té trajtojné ndryshe personat situata e té ciléve &shté objektivisht e ndryshme!'®.
GJEDNYJ, shprehet se, ndalimi g€ rrjedh nga neni 14 do t€ krijojé detyrime pozitive pér shtetet
kontraktuese pér t€ béré dallimet e nevojshme ndérmjet personave ose grupeve, rrethanat e té ciléve
jané né ményré té réndésishme dhe domethénése t& ndryshme!”. Pér mé tepér, GJEDNJ, shprehet
se, neni 14, nuk e ndalon nj€ shtet anétar € t'i trajtojé grupet ndryshe pér t€ korrigjuar "pabarazité
faktike" nd€rmjet tyre; né t&€ vérteté, né rrethana t€ caktuara, déshtimi né pérpjekje pér té korrigjuar
pabaraziné népérmjet trajtimit t& ndryshém, mund té shkaktojé né vetvete njé shkelje t& nenit 14'8,

Deklarata Universale e t&€ Drejtave té€ Njeriut, n€ nenin 25, t€ saj pércakton se:

“1. Gjithkush ka t€ drejt€ pér njé nivel jetese t€ mjaftueshém i cili t'i pérgjigjet shéndetit dhe jetés
s€ pérshtatshme si t€ atij personalisht, ashtu edhe t& familjes s€ tij, duke pérfshiré ushqimin,
veshmbathjen, banesén, kujdesin mjeksor dhe shérbimet e nevojshme sociale, si edhe t€ drejtén pér
t€ gené 1 siguruar né rast s€mundjeje, papunésie, vejanie, pleqérie dhe raste té tjera t€ humbjeve té
mjeteve pér jetes€ pér shkak té rrethanave t€ pavarura nga vullneti 1 tij.

2. Nénat dhe fémijét kané nevojé pér kujdes dhe ndihmé t€ posacme. T€ gjithé fémijét, t& lindur
brenda ose jashté martese, gézojné té nj€jtat mbrojtje sociale.”

’

Konventa e OKB-sé “Pér té Drejtat e Personave me Aftési té Kufizuara "'’ né ményré té posagme

né nenin 4/1, ka pércaktuar se: “Shtetet Palé marrin pérsipér té sigurojné dhe promovojné

15 Shih: Molla kundér Greqisé, Vendim i Dhomés sé Madhe, 2018, prg. 135; Fabidn kundér Hungarisé, Vendim i
Dhomés s€¢ Madhe 2017, prg. 113; Abdulaziz, Cabales dhe Balkandali kundér Mbretérisé sé Bashkuar, 1985, prg.72.
16 Shih: Céshtja Thlimmenos kundér Greqisé [GC], nr. 34369/97, prg. 44, GIEDNIJ 2000-1V; Céshtja J.D dhe A kundér
Mbretérisé sé Bashkuar, nr.32949/17 dhe 34614/17, prg. 84, 24 tetor 2019.

17Shih: Céshtja J.D dhe A kundér Mbretérisé sé Bashkuar, nr.32949/17 dhe 34614/17, prg. 84, 24 tetor 2019.

18 Shih: Céshtjen Horvath dhe Kiss kundér Hungarisé, nr. 11146/11, daté 29.01.2013, prg. 101; Céshtjen Thlimmenos,
cituar mé lart, prg. 44; Céshtjen D.H. dhe té tjerét kundér Republikés Ceke (GC), nr.57325/00, GJEDNJ 2007-1V,
prg.175).

YRatifikuar me ligjin nr. Nr. 108/2012 “Pér Ratifikimin e Konventés sé OKB-sé “Pér té Drejtat e Personave me Aftési
té Kufizuara”.
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realizimin e ploté té té gjitha té drejtave dhe lirive themelore té njeriut pér té gjithé personat me
aftési té kufizuar pa diskriminim té ndonjé lloji me bazé aftésiné e kufizuar.”

Aftésia e kufizuar gé€zon mbrojtje nga KEDNIJ dhe shtetet g€ e kané ratifikuar até, kané detyrimin
pozitiv t€ mbrojné fémijét nga diskriminimi pér kété shkak.

Né kété kontekst, Shqipéria né cilésiné e shtetit palé né Konventén e sipérpérmendur®’, né kuadér
té plotésimit té t&€ gjitha detyrimeve qé€ rrjedhin prej saj, duhet t&€ pérmbushé edhe detyrimin pér
kujdes mjekésor pér personat me aftési t€ kufizuara.

Sipas pércaktimit né Kushtetutén e Organizatés Botérore t€ Shéndetésis€, shéndeti, Eshté njé
gjendje e miréqenies sé ploté fizike, mendore dhe shogérore dhe jo thjesht mungesa e sémundjes.?!
E drejta pér shéndet éshté njé e drejt€ themelore e njeriut, e cila parashikohet nga Kushtetuta e
Republikés sé Shqipérisé, si dhe njé séré traktatesh té tjera ndérkombéare dhe rajonale, né té cilat
vendi yné €shté pjesé. E drejta pér shéndet, nuk éshté njé e drejté absolute pér t€ patur njé shéndet
t& miré, por e drejta pér t& pasur njé gjendje sa mé t& miré shéndetésore, fizike e mendore?.
Rrjedhimisht e drejta pér shéndet, duhet t&€ kuptohet si e drejta pér t€ gézuar njé séré lehtésish, té
mira dhe shérbime, t€ cilat jané t&€ nevojshme pér t&€ patur standartin mé t€ larté té arritshém té
shéndetit.?® Ndér té tjera, e drejta pér shéndet pérfshin®*:

— T& drejtén pér njé sistem té kujdesit shéndetésor, q€ siguron barazi ¢ mundési, q€ secili té
g€z0j¢€ nivelin mé t€ larté t& arritshém t€ shéndetit;
— Te& drejtén pér parandalim, trajtim dhe kontroll t€ sémundjeve...”

Komiteti pér té Drejtat Ekonomike, Sociale dhe Kulturore, né Komentin Nr.14/2000 “E drejta pér
standartin mé té larté té arritshém té shéndetit”, ka sqaruar se, t€ gjitha lehtésit€, t€ mirat dhe
shérbimet, duhet té jené t€ disponueshme, t&€ aksesueshme, t&€ pranueshme dhe me cilési t€ miré.

Komiteti pér té€ Drejtat Ekonomike, Sociale dhe Kulturore, gjithashtu ka theksuar se, shtetet kané
njé detyrim minimal bazg, pér té siguruar pérmbushjen e niveleve minimale thelbésore, té secilés
prej té drejtave sipas Paktit. Ndérsa kéto nivele thelbésore jané deri diku té varura nga burimet,
atyre duhet t'u jepet pérparési nga Shteti, né pérpjekjet e tij pér té realizuar té drejtat sipas Paktit.
Né lidhje me té drejtén pér shéndet, Komiteti ka nénvizuar se shtetet duhet t& sigurojné, ndér té

20Republika e Shqipérisé ka ratifikuar Konventén e OKB-sé, “Pér pér té Drejtat e Personave me Aftési té Kufizuara”
népérmjet Ligjit nr. 108/2012 daté 15.11.2012.

2! Fact Sheet 31 “E Drejta pér Shéndet”, publikuar nga Komisioneri i Larté pér t€ Drejtat ¢ Njeriut, t&¢ Kombeve té
Bashkuara dhe Organizata Botérore e Shéndetésisé.

22 Referenca si mé sipér.

2 Komenti i Pérgjithshém nr.14/2000 “E drejta pér standartin mé té larté té arritshém té shéndetit”, miratuar nga
Komiteti pér t&€ Drejtat Ekonomike, Sociale dhe Kulturore”.

24 Fact Sheet 31 “E Drejta pér Shéndet”, publikuar nga Komisioneri i Larté pér t€ Drejtat e Njeriut, t& Kombeve té
Bashkuara dhe Organizata Botérore e Shéndetésisé.
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tjera: t€ drejtén pér akses né lehtésité, t&€ mira dhe shérbimet e kujdesit shéndetésor, né baza
jodiskriminuese, vecanérisht pér grupét vulnerabél ose t& margjinalizuar?...

Komiteti pér t& Drejtat e Fémij€s, e interpreton t€ drejtén e f€mijéve pér shéndet, si¢ pércaktohet
né nenin 24, t€ Konventés “Pér t€ Drejtat e FEmijEs”, si njé e drejté gjithépérfshirése, e cila shtrihet
jo vetém né shérbimet e duhura dhe né kohén e duhur, né lidhje me parandalimin, promovimin,
shérbimet kurative, rehabilituese dhe paliative, por edhe né té drejtén pér t'u rritur dhe zhvilluar
potencialin e tyre té ploté dhe té jetojné né kushte qé u mundésojné atyre té arrijné standardin mé
té larté té shéndetit pérmes zbatimit té programeve qé adresojné elementét thelbéroré pércaktues
té té drejtés pér shéndet.

E drejta e fémijéve pér t€ patur standartin mé t&€ larté té arritshém pér shéndetin e tyre, vendos mbi
autoritetet shéndetésore detyrimin pér té siguruar qé asnjé fémije t€ mos i mohohen shérbimet e
kujdesit shéndetésor dhe barnat thelbésore t€ nevojshme pér trajtimin shéndetésor.

Referuar Fact Sheet 31 “E Drejta pér Shéndet”’, e Komisionerit t€ Larté pér t€ Drejtat e Njeriut, té
Kombeve té Bashkuara dhe Organizatés Botérore t&€ Shéndetésisé, citohet se:
“E drejta pér shéndet pérfshin edhe drejtat e méposhtéme:
- Té drejtén pér njé sistem té kujdesit shéndetésor, qé siguron barazi e mundési, qé secili té
gézojé nivelin mé té larté té arritshém té shéndetit,
- Té drejtén pér parandalim, trajtim dhe kontroll té sémundjeve;
- Garantim té medikamenteve té domosdoshme;”

Né dokumentin e mésipérm citohet gjithashtu: “Komiteti pér té Drejtat Ekonomike, Sociale dhe
Kulturore ka theksuar gjithashtu se shtetet kané detyrimin minimal thelbésor, pér té siguruar
pérmbushjen e niveleve minimale thelbésore té secilés prej té drejtave té parashikuara né
Konventé. Ndonése kéto nivele thelbésore, deri diku, varen nga burimet, atyre duhet t'u jepet

1

prioritet nga shteti né pérpjekjet e tij pér té realizuar té drejtat sipas Konventés....~

Konventa pét té Drejtat e Fémijés 2

éshté njé€ nga aktet mé t& réndésishme t&€ sé
drejtés ndérkombétare né té cilén jané parashikuar té drejtat dhe detyrimet né t€ gjitha fushat e jetés

sé fémijés.
Disa nga té drejtat kryesore t€ fémijéve, sipas Konventés, jané:

E drejta pér barazi dhe mosdiskriminim: t€ gjithé fémijét kané t€ drejta t€ barabarta. Asnj€ prej tyre
nuk mund t€ diskriminohet pér shkak gjinis€, racés, fesé, etnisé, gjuhés, gjendjes ekonomike,
arsimore dhe sociale, si dhe pér ¢do shkak tjetér.

25 Fact Sheet 31 “E Drejta pér Shéndet”, publikuar nga Komisioneri i Larté pér t€ Drejtat e Njeriut, t& Kombeve té
Bashkuara dhe Organizata Botérore e Shéndetésisé.
26 Kjo konventé u miratua nga Asambleja e Pérgjithshme e Organizatés sé Kombeve t&€ Bashkuara mé 20 néntor 1989
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Interesi mé i larté i femijés: T¢€ gjitha shtetet q€ kané nénshkruar Konventén e t&€ Drejtave t€ Fémijés
duhet t’u sigurojné mbrojtjen dhe kujdesin pér miréqgenien e nevojshme té gjithé fémijéve.
Ato angazhohen ta realizojné kété duke patur parasysh té drejtat dhe detyrat e prindérve té tyre,
kujdestaréve té tyre ligjoré dhe personave té€ tjeré ligjérisht pérgjegjés duke marré masat e
nevojshme legjislative dhe administrative.

Fémija si ¢do genie njerézore Eshté bartés 1 t€ drejtave dhe si 1 till€ ka té€ drejtén pér t’u trajtuar me
dinjitet dhe pa diskriminim.

Konventa mbi té Drejtat e Fémijés, (KEDNJ) parashikon si mé posht€ citohet:

Neni 2

1. Shtetet Palé¢ angazhohen té respektojné té drejtat e pérmedura né kété Konventé dhe t’ia
garantojné ato ¢do fé€mije, qé pérfshihet né juridiksionin e tyre, pa asnj€ lloj dallimi, pavarésisht
nga raca, ngjyra, gjinia, gjuha, feja, opinioni politik ose ¢do opinion tjetér, nga origjina kombétare,
etnike ose shoqérore, pasuria, paaftésia, prejardhja familjare apo ¢do gjendje tjetér e fémijés ose
prindérve t€ tij ose pérfagésuesve té tij ligjore.

Neni 3

1. Né té gjitha vendimet qé€ kané té b&jné me fémijén, t&€ marra qofté nga institucione publike ose
private t& pérkrahjes shoqgérore, nga gjykatat, autoritetet administrative apo organet legjislative,
interesi mé 1 lart€ 1 f€mijés duhet té jeté konsiderata mbizotéruese.

2. Shtetet Palé angazhohen g€ t’i sigurojné fémijés mbrojtjen dhe kujdesin e nevojshém pér
miréqgenien e tij, duke pasur parasysh té drejtat dhe detyrat e prindérve té tij, t& kujdestaréve té tij
ligjoré€ ose té personave té tjeré ligjérisht pérgjegjés pér té€ dhe, pér kété€ qéllim, ata marrin té gjitha
masat legjislative dhe administrative pérkatése.

3.Shtetet Palé marrin masa g€ institucionet, shérbimet dhe gendrat qé pérgjigjen pér kujdesin dhe
mbrojtjen e fémijéve t€ veprojné né€ pérputhje me normat e caktuara nga autoritetet kompetente,
vecanérisht n€ fushén e sigurisé, t€ shéndetit, t€ numrit dhe aftésive t€ personelit té tyre si dhe té
kontrollit t€ duhur.

Neni 18

1. Shtetet Palé pérpigen me té gjitha mundésité, pér té siguruar njohjen e parimit, sipas té cilit t& dy
prindérit kané pérgjegjési t€ pérbashkét pér edukimin dhe zhvillimin e fémijés. Pérgjegjésiné
kryesore pér edukimin dhe zhvillimin e f€mij€s e kané prind€rit, ose sipas rastit, pérfagésuesit e tij
ligjor€. Ata duhet t€ udhéhigen, n€ radhé t€ paré, nga interesi mé i lart€ i fémijés.

2. Pér té garantuar dhe zhvilluar t&€ drejtat e pérmendura né két€ Konvent€, Shtetet Pal€ u japin
ndihmén e duhur prindérve dhe pérfagésuesve ligjoré t€ fémij€s, n€ ushtrimin e pérgjegjésisé qé€ u
bie atyre pér rritjen e fémijés dhe sigurojné ngritjen e institucioneve, gendrave ose shérbimeve té
kujdesit pér fémijét.

Neni 24
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1. Shtetet Pal€ njohin t&€ drejtén e fémijés pér té gé€zuar njé€ gjendje shéndetésore sa mé t€ miré dhe
pér té pérfituar nga shérbimet pér trajtimin e sémundjes dhe riaftésimin e shéndetit. Shtetet Palé
pérpigen té sigurojné qé€ asnjé fémije t& mos i mohohet e drejta pér t€ pasur kéto shérbime t&€ kujdesit
shéndetésor.

2. Shtetet Palé ndjekin zbatimin e ploté té késaj t€ drejte dhe n€ veganti marrin masat e duhura:

b) Pér t’u siguruar t€ gjith€ fémijéve ndihmén e nevojshme mjekésore dhe kujdesin pér shéndetin,..
Konventa “Mbi Marrédhéniet me Fémijét”?’, pércakton se:

Neni 1

“Objekt i késaj Konvente jané:

a) pércaktimi i parimeve té pérgjithshme pér t 'u zbatuar me lidhje né vendimet mbi marrédhéniet;
b) rregullimi i garancive té pérshtatshme pér té siguruar ushtrimin e rregullt té marrédhénieve dhe
kthimin e menjéhershém té féemijéve né fund té afatit té marrédhénies;

¢) vendosja e bashképunimit ndérmjet organeve gendrore, organeve gjyqésore dhe organeve té
tjera pér té nxitur dhe pérmirésuar marrédhéniet ndérmjet fémijéve, prindérve té tyre dhe
personave té tjeré qé kané lidhje familjare me fémijét.”

Neni 12 “Detyrat e organeve gendrore”

Organet gendrore té shteteve palé:

a) bashképunojné me njéri-tjetrin pér t€ nxitur bashképunimin ndérmjet organeve kompetente, duke
pérfshiré organet gjyqésore né vendet e tyre pérkatése pér té arritur géllimet e Konventés. Ata
veprojné me t€ gjithé shpejtésiné dhe efektivitetin e duhur;

b) me géllim gé t€ lehtésohet zbatimi 1 késaj Konvente, pajisin, pas kérkes€s pérkatése, njéri-tjetrin
me informacion né lidhje me ligjet e brendshme qé rregullojné pérgjegjésité prindérore, duke
pérfshiré marrédhéniet dhe me ¢do informacion té detajuar né lidhje me mbrojtjen dhe garancité
pérveg atyre t€ parashikuara sipas paragrafit 1 t€ nenit 10, dhe shérbimet e ofruara prej tyre (duke
pérfshiré shérbimet ligjore, t€ financuara me fonde publike ose t€ tjera), si dhe me informacione
mbi ¢do ndryshim né kéto ligje dhe shérbime;

c) béjné té gjitha pérpjekjet pér t&€ zbuluar vendndodhjen e fémijés;

d) sigurojné transmetimin e kérkesave pér informacion qé¢ vijné nga organet kompetente né lidhje
me ¢éshtjet ligjore ose faktike mbi njé gjykim té papérfunduar;

e) e mbajné njéri-tjetrin t€ informuar pér ¢do véshtirési g€ mund té€ lind€ gjaté zbatimit t€ Konventés
dhe, nése €shté e mundur, ménjanojné pengesat pér zbatimin e saj.

Konventa e Kombeve té Bashkuara “ Mbi t€ drejtat e fémijés”, pércakton:

Neni 2/1.

27 Ratifikuar me ligjin nr. 9359, daté 24.03.2005 “Pér ratifikimin ¢ “Konventés Europiane “Pér Marrédhéniet me

9999

Fémijét™”.
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Shtetet Palé angazhohen té respektojné té drejtat e pérmedura né kété Konventé dhe t’ia garantojné
ato ¢do fémije, q€ pérfshihet né juridiksionin e tyre, pa asnjé lloj dallimi, pavarésisht nga raca,
ngjyra, gjinia, gjuha, feja, opinioni politik ose ¢do opinion tjetér, nga origjina kombétare, etnike
ose shogérore, pasuria, paaftésia, prejardhja familjare apo ¢do gjendje tjetér e fémijés ose prindérve
té tij ose pérfagésuesve té tij ligjoré.

Neni 24/1.

Shtetet Palé€ njohin té drejtén e fémijés pér té gézuar njé gjendje shéndetésore sa mé t€ miré dhe pér
té pérfituar nga shérbimet pér trajtimin e sémundjes dhe riaft€simin e shéndetit. Shtetet Palé
pérpigen té sigurojné qé€ asnjé f&mij€ t& mos i mohohet e drejta pér t€ pasur kéto shérbime t&€ kujdesit
shéndetésor.

Pakti Ndérkombétar pér té Drejtat Ekonomike, Shogérore dhe Kulturore, né nenet 2 dhe 12, t€ tij,
parashikon respektivisht:

“2/2. Shtetet palé té kétij Pakti zotohen té garantojné qé té drejtat e shpallura né kété Pakt, té
ushtrohen pa kurrfaré diskriminimi té bazuar né racé, ngjyré, seks, gjuhé, fe, opinion politik ose
¢do opinion tjetér, origjiné kombétare a shogérore, pasuri, lindje ose ¢do gjendje tjetér.

----------

12/1. Shtetet palé té kétij Pakti njohin té drejtén e secilit pér té pasur gjendje sa mé té miré

’

shéndetésore, fizike e mendore qé ai éshté i afté té arrijé.’

N¢é bazg t€ garancive kushtetuese té ofruara nga nenet 18 dhe 54, t& Kushtetutés sé Republikés sé
Shqipérisé, ¢do fémijé &shté 1 barabarté pérpara ligjit, nuk mund t€ diskriminohet pa njé pérligjje
té arsyeshme dhe objektive dhe gézon té drejtén e mbrojtjes s€ vecanté nga shteti.

Kodi i Familjes, parashikon se:

“Neni 2.
Prindérit, organet kompetente dhe gjykatat, né vendimet dhe veprimtariné e tyre, duhet té kené si
konsideraté parésore interesin mé té larté té fémijeés.

Neni 3.

Prindérit kané detyré dhe té drejté té kujdesen pér mirérritjen, zhvillimin, mirégenien, edukimin
dhe arsimimin e fémijéve té lindur nga martesa ose jashté martese.

Shteti dhe shogéria duhet t'u ofrojné familjeve mbéshtetjen e nevojshme pér té mbajtur né gjirin e
tyre femijét, pér té parandaluar keqtrajtimin dhe braktisjen e tyre, si dhe pér té ruajtur
géndrueshmériné e familjes.

Neni 215.
Pérgjegjésia prindérore pérfshin térésiné e té drejtave dhe detyrave qé kané pér géllim té sigurojné
miréqenien emocionale, sociale dhe materiale té femijés, duke u kujdesur pér té, duke
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mbajtur raporte vetjake me té, duke i siguruar atij mirérritjen, edukimin, arsimimin, pérfaqésimin
ligjor dhe administrimin e pasurive té tij”

Ligji nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”, pércakton t€ drejtat dhe mbrojtjen qé
gézon ¢do fémij€, mekanizmat dhe autoritetet pérgjegjése, q€ garantojné me efektivitet ushtrimin,
respektimin, promovimin e kétyre t€ drejtave, si dhe mbrojtjen e vecanté té fémijés.

Ky ligj, aktet e tjera normative qé rregullojné ¢éshtjet qé lidhen me zbatimin dhe mbrojtjen e té
drejtave t€ fémij€s, si dhe ¢do akt tjetér individual, g€ nxirret mbi bazé té tyre, i nénshtrohen parimit

té interesit mé té larté t& fémijés.

Ligji pércakton se: “..2._Autoritetet publike e jopublike, si dhe gjykatat, kané si konsideraté

parésore interesin mé té larté té femijés né té gjitha veprimet dhe vendimet qé merren né lidhje me
femijét.

3. Interesi mé i larté i femijés nénkupton té drejtén e fémijés pér té pasur njé zhvillim té shéndetshém
fizik, mendor, moral, shpirtéror e social, si dhe pér té gézuar njé jeté familjare e sociale té

1

pérshtatshme pér fémijén.’

Gjithashtu, né€ bazé t€ parimeve t€ vendosura nga ligji nr. 18/2017, pérkatésisht n€ nenin 5, té tij,
pérmendet shprehimisht se fémija éshté bartés 1 t€ drejtave dhe kéto t€ drejta jan€ universale, té
patjeté€rsueshme, t& pandashme, t€ ndérvarura dhe progresive.

NEé nenin 6, té t& njéjtit ligj shtjellohet se, ndér té tjera autoritetet publike, si¢ €shté né rastin toné
ASHDMF, kané si konsideraté parésore interesin mé t€ larté t€ fémijés né€ té€ gjitha veprimet dhe
vendimet g€ merren né lidhje me f€mijén, ku interesi mé 1 lart€ 1 f€mijés nénkupton té drejtén e
fémijés pér t€ pasur nj€ zhvillim t€ shéndetshém fizik, mendor, moral, shpirtéror e social, si dhe
pér té gézuar nj€ jet€ familjare e sociale t€ pérshtatshme pér fémijén.

NEé zbatimin e kétij parimi mbahen parasysh ndér té tjera nevojat e fémijés pér zhvillim psikologjik,
edukim e shéndet, siguri dhe géndrueshméri dhe vazhdimésia e marrédhénieve personale ndérmjet
fémijés dhe personave, me té€ cilét ai ka lidhje shogérore dhe/ose shpirtérore.

N¢é bazé té standardeve dhe parashikimeve ndérkombétare t€ té drejtave té fémijéve, t&€ aplikueshme
brenda sistemit juridik shqiptar, e drejta pér trajtim t€ duhur dhe efikas shéndétésor dhe pa
diskriminim e fémijéve, pérfshiré dhe fémjét me aftési t€ kufizuar, mbrohet n€ ményreé té qarté.

NE€ nenin 3/1, t€ saj, sanksionohet se: “Né té gjitha vendimet qé kané té béjné me fémijén, té
marra qofté nga institucione publike ose private té pérkrahjes shogérore, nga gjykatat,
autoritetet administrative apo organet legjislative, interesi mé i miré i femijés duhet té jeté né
gendér té vémendjes.”

Sipas nenit 3, pika 1 t& ligjit “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t& ndryshuar, diskriminimi
pérkufizohet si: ¢do dallim, pérjashtim, kufizim apo preferencé, bazuar né cilindo shkak té mbrojtur
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né nenin 1 té kétij ligji, qé ka si géllim apo pasojé pengesén apo bérjen e pamundur té ushtrimit né
te njéjtén ményré me té tjerét, té té drejtave e lirive themelore té njohura me Kushtetutén e
Republikés sé Shqipérisé, me aktet ndérkombétare té ratifikuara nga Republika e Shqipérisé, si dhe
me ligjet né fuqi.

Njé nga format e diskriminimit parashikuar nga ligji, éshté diskriminimi 1 drejtpérdrejté, 1 cili
pérkufizohet nga neni 3/2, i ligjit si njé situaté diskriminimi qé ndodh kur njé person apo grup
personash trajtohen né ményré mé pak té favorshme sesa njé person tjetér, apo njé grup tjetér
personash né njé situaté té njéjté a té ngjashme, bazuar né cilindo shkak té mbrojtur né nenin 1 té
ketij ligji.

Neni 20/1, 1 LMD-sg, pércakton qarté detyrimin e personave fizik ose juridik g€ ofrojné té
mira apo shérbime pér publikun, duke cituar shprehimisht: “I. Personi fizik ose juridik qé
ofron té mira apo shérbime pér publikun, me pagesé ose jo, ndalohet té diskriminojé njé
person tjetér, i cili kérkon t’i arrijé ose t’i pérdoré ato: a)duke refuzuar t’i japé njé personi
apo grupi personash té mira apo shérbime pér shkaqet e pérmendura né nenin 1 té kétij ligji;
b) duke refuzuar t’i ofrojé njé personi té mira apo shérbime né ményré té ngjashme, ose me
cilési té ngjashme, ose né kushte té ngjashme me ato né té cilat kéto té mira apo shérbime i
ofrohen publikut né pérgjithési.”

N¢é bazé té ligjit “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t€ ndryshuar, jo ¢do dallim apo ndryshim i
trajtimit konsiderohet diskriminim. N€ nenin 6, t€ tij, pércaktohet se: “Ndalimi i diskriminimit i
pérshkruar nga ky ligj nuk zbatohet né rastet kur ka njé géllim objektivisht té justifikueshém dhe té
pérligiur né baze té Kushtetutés, té marréveshjeve apo akteve ndérkombétare té ratifikuara nga
republika e Shqipérisé dhe legjislacioni né fuqi’.

Gjykata Evropiane e t&€ Drejtave t€ Njeriut (GJEDNJ), né ményré t€ vazhdueshme ka interpretuar
se trajtimi 1 diferencuar &shté diskriminues nése ai nuk bazohet né ndonjé justifikim objektiv dhe
té arsyeshém, domethéné, nése trajtimi i diferencuar nuk ndjek njé qéllim legjitim ose nése nuk
ekziston njé¢ marrédhénie e arsyeshme t€ proporcionalitetit ndérmjet mjeteve t€ pérdorura dhe
gé€llimit g€ synohet té realizohet.

Né shumicén e ¢éshtjeve t&€ diskriminimit, ankuesi e ka t€ véshtiré apo t€ pamundur t’i mbledhé
provat, ndonjéheré provat e drejtpérdrejta as nuk ekzistojn€. Subjektet g€ konsumojné sjelljen
diskriminuese nuk e pranojné asnjéheré se kan€ diskriminuar. Pér t€ kompensuar két€ disavantazh
té madh, legjislacioni ka parashikuar parimin e zhvendosjes s€ barrés s€ provés.

Parimi 1 zhvendosjes s€ barrés sé€ provés €shté njé€ parim 1 konsoliduar né legjislacionin e BE-sé
dhe jurisprudencén e GJIEDNIJ-s€, duke pranuar g€, n€ ¢éshtjet e diskriminimit, barra e provés nuk
duhet t& varet plotésisht nga ankuesi, por duhet té jeté objekt 1 njé rregullimi t€ posacém.
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N¢ aspektin procedural, si fillim pala ankuese duhet t€ provojé se, 1 vetmi shpjegim i arsyeshém
pér trajtimin e diferencuar éshté shkaku i mbrojtur nga diskriminimi dhe n€ kushtet kur arrihet ky
nivel provueshmérie barra e provés pér t€ provuar t€ kundértén, qé veprimet nuk pérb&jné
diskriminim i bie pal€s tjetér. Pra, nése faktet e prezantuara nga ankuesi duken t€ besueshme dhe
né pérputhje me provat né dispozicion, GJEDNIJ né praktikén e vet i ka pranuar ato si t€ provuara,
pérvecse kur pala tjetér kundér sé cilés paraqitet ankesa paraqget njé€ shpjegim alternativ bindés.

GJEDNJ-ja pranon si fakte ato vlerésime “...té mbéshtetura nga vierésimi i liré i té gjitha
provave......provat mund t¢ vijné nga bashkéekzistenca e deduksioneve/prezumimeve
mjaftueshmérisht té forta, té qarta dhe té pérputhshme apo nga prezumime faktesh té pa
kundérshtuara. Pér mé tepér niveli i bindjes i nevojshém pér arritjen e njé konkluzioni té veganté
dhe lidhur me kété, shpérndarja e barrés sé provés, jané té lidhura ngushtésisht me vegorité e
fakteve, natyrén e pretendimit té béré dhe me té drejtat e pretenduara®®”.

Pra, nése faktet e prezantuara nga paditési duken t€ besueshme dhe né pérputhje me provat né
dispozicion, GJEDNJ do t’i pranojé ato si t€ provuara, pérvegse kur i padituri paraget njé shpjegim
alternativ bindé€s. GJEDNIJ shprehet se: “... niveli i bindjes sé nevojshme pér arritjen e njé
pérfundimi té caktuar dhe, né lidhje me kété, shpérndarjen e barrés sé provés, jané té lidhura
thelbésisht me specifikén e fakteve, natyrén e pretendimit té béré dhe té drejtén né rrezik.”®”.

Njé qasje e ngjashme gjendet né kuadrin e Komitetit Evropian té t€ Drejtave Sociale té Késhillit t&
Evropés (organi mbikéqyrés i Kartés Sociale Evropiane), i cili gjithashtu u shpreh se ligji vendas,
kombétar duhet t€ sigurojé njé lehtésim té barrés s€ provés né favor té paditésit né rastet e
diskriminimit. N& t€ vérteté, si¢ thuhet né Pérmbledhjen e praktikés gjyqésore t€ Komitetit
Evropian t€ t€ Drejtave Sociale dhe gjithashtu thuhet nga GJEDNIJ né ¢éshtjen né€ fjal€, barra e
provés nuk duhet té jeté té€résisht mbi palén kérkuese dhe duhet té jet€ objekt 1 nj€ rregullimin e
duhur né rast t€ diskriminimit.

N¢ lidhje me barrén e provés né ¢éshtjet e diskriminimit, Gjykata Kushtetuese né€ vendimin nr. 16
daté 12.03.2024 (V-16/24), ndér té tjera thekson se: “...aty ku ekzistojné fakte nga té cilat mund té
supozohet se ka pasur diskriminim, i takon autorit té diskriminimit, té déshmojé se nuk ka pasur
shkelje té kétij parimi. Kalimi i barrés sé provés nga (viktima e diskriminimit) te (autori i
diskriminimit) lidhet me vulnerabilitetin e té diskriminuarit, ndaj ai mjafton té paraqesé fakte té
besueshme qé prezumojné prima facie ekzistencén e njé rrethane specifike diskriminuese qé ka ¢uar
né njé trajtim mé pak té favorshém ose né shkaktimin e démit ndaj tij. Nga ana tjetér, gjvkata ka

28 GJEDNJ Nachova dhe té tjerét v. Bullgarisé [GC] (Nr. 43577/98 dhe 43579/98), 6.07.2005, para. 147. GjJEDNJ,
Timishev v. Rusisé (Nr.s. 55762/00 and 55974/00), 13.12.2005, para. 39, dhe GJEDNJ, D.H.dhe té tjerét v. Republikés
Ceke [GC] (Nr. 57325/00), 13.11.2007, para. 178.
2 GJEDNJ Nachova dhe té tjerét v. Bullgarisé [GC] (Nr. 43577/98 dhe 43579/98), 6.07.2005, para. 147. GJEDNJ,
Timishev v. Rusis€ (Nr.s. 55762/00 and 55974/00), 13.12.2005, para. 39, dhe GGEDNIJ, D.H.dhe té tjerét v. Republikés
Ceke [GC] (Nr. 57325/00), 13.11.2007, para. 178.
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detyrén pér té verifikuar nése faktet e pretenduara ekzistojné dhe té vlerésojé nése provat e
paraqitura jané té mjaftueshme pér té nxjerré konkluzionin se trajtimi nuk ka gené pér shkage

>

diskriminuese...’

Bazuar né nenin 82/2, t¢ Kodit t€ Procedurave Administrative barra e provés né ¢éshtjet e
diskriminimit €sht€ objekt i njé rregullimi té posag€m: “Né rastet kur pala paraget prova mbi té
cilat bazon pretendimin pér sjelljen diskriminuese dhe né bazé té té cilave mund té prezumohet se
ka pasur diskriminim, pala tjetér dhe/ose organi publik detyrohet té provojé se faktet nuk pérbéjné
diskriminim, pavarésisht nga detyrimi i organit publik pér té véné né dispozicion té paléve provat
e zotéruara prej saj.

Né té njéjtén frymé éshté dhe ligji “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, 1 ndryshuar, i cili, né nenin
33, pikén 7/1, t€ tij, ka pércaktuar se: “Né rastet kur pala ankuese paragqet fakte mbi té cilat bazon
pretendimin pér sjelljen diskriminuese dhe né bazé té té cilave mund té prezumohet se ka pasur
diskriminim, pala tjetér, kundér sé cilés éshté paraqitur ankesa, detyrohet té provojé se faktet nuk
pérbéjné diskriminim”.

Duke qgené se pala kundér té€ cilés drejtohet ankesa disponon gjithé informacionin dhe
dokumentacionin e nevojshém pér té provuar bazueshméring€ e pretendimeve, legjislacioni i ka
transferuar barrén e provés palés kundér té cilés éshté paraqitur ankimi, kur vihet re se prima facie
&shté ngritur nj€ pretendim pér diskriminim. Pala kundér t€ cilés €shté paraqitur ankesa ka barrén
e provés té provojé t€ kundértén.

Sa mé sipér, “subjekti ankues” duhet té krijojé njé prezumim t€ diskriminimit (diskriminimi prima
facie), barra mé pas kalon tek subjektet kundér té€ ciléve éshté drejtuar ankesa, t€ cilét duhet té
tregojné se ndryshimi né€ trajtim nuk éshté diskriminues. Kjo mund t€ béhet:

1. Ose duke vértetuar se nuk ka ndonjé lidhje shkakésore midis shkakut t€ mbrojtur dhe

trajtimit t&€ pafavorshém apo té pabarabarté.
2. Ose duke demonstruar q€ megjithése ky trajtim éshté i lidhur me shkakun e pretenduar, ka
nj€ justifikim t€ arsyeshém dhe objektiv.

Nése subjekti qé pretendohet se ka konsumuar sjelljen diskriminuese nuk &shté né gjendje té
provojné njérén nga té dyja, atéheré do té jeté pérgjegjés pér diskriminimin.>

NEé aspektin procedural, si fillim pala ankuese duhet t€ provojé€ se i vetmi shpjegim 1 arsyeshém pér
trajtimin e diferencuar, &shté shkaku 1 mbrojtur nga diskriminimi dhe né kushtet, kur arrihet ky
nivel provueshmérie barra e provés pér t€ provuar t€ kundértén, qé veprimet nuk pérb&jné
diskriminim 1 bie pal€s tjetér.

30

fq.232.

https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2018-handbook-non-discrimination-law-2018_en.pdf,
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Pra, nése faktet e prezantuara nga ankuesi duken t€ besueshme dhe né pérputhje me provat né
dispozicion, GJEDNJ né praktikén e vet i ka pranuar ato si t&€ provuara, pérvegse kur pala tjetér
kundér s€ cilés paraqitet ankesa paraget njé shpjegim alternativ bindés. GJIEDNJ pranon si fakte
ato vlerésime “t¢é mbéshtetura nga vierésimi i liré i té gjitha provave....provat mund té vijné nga
bashkéekzistenca e deduksioneve/prezumimeve mjaftueshmérisht té forta, té qarta dhe té
pérputhshme apo nga prezumime faktesh té pa kundérshtuara. Pér mé tepér, niveli i bindjes i
nevojshém pér arritjen e njé konkluzioni té vecanté dhe lidhur me kété, shpérndarja e barrés sé
provés, jané té lidhura ngushtésisht’"”.

Pér té vlerésuar pretendimin pér diskriminim té parashtruar nga subjekti ankues:

Sé pari, Komisioneri ka vlerésuar dhe ka arritur n€ pérfundimin se pala ankuese (fémija pér té cilin
dhe ankohet) 1 €shté nénshtruar njé trajtimi t€ padrejté dhe t€ pafavorshém nga ana e ASHDMF-sé.
Sé dyti, Komisioneri, do t€ vler€sojé nése ky trajtim i padrejté dhe i pafavorshém i fémijés sé
subjektit ankues, nga ana e ASHDMF-sé, lidhet me shkakun e mbrojtur.

Pér sa mé sipér, mbéshtetur né provat dhe faktet e administruara, KMD vlerésoi se jemi para
situatés s€ prezumimit t€ diskriminimit nga ana ¢ ASHDMF-sé, pérmes mosveprimit efektiv dhe
né€ kohén e duhur, kundrejt f€mijés sé subjektit ankues, dhe si pasojé barra e provés bie mbi kété
subjekt.

Komisioneri vleréson se, jemi né kushtet kur mund t€ prezumohet (diskriminimi prima facie) se né
pamje t& paré€ fémija i ankuesit éshté diskriminuar pér shkak té aftésis€ sé kufizuar té saj, nga ana
e ASHDMF-sg, pasi rezultoi e provuar se, fémija €shté trajtuar né ményré té€ padrejté dhe té
pafavorshme lidhur me mosreagimin né¢ kohé dhe me profesionalizém t€ ASHDMF-s¢€, pa njé
justifikim t€ arsyeshém.

Mbéshtetur né faktet dhe provat e depozituara gjaté shqyrtimit administrativ t€ ankesés, si dhe
analizimit t& legjislacionit pérkatés®?, Komisioneri vleréson se fémija A. S, i éshté nénshtruar njé
trajtimi t€ padrejté dhe t€ pafavorshém nga ana e ASHDMF-sé,

Subjekti ankues ka pretenduar se fémija 1 tij Eshté trajtuar né ményré té padrejté dhe t€ pafavorshme,
nga ana e ASHDMF-s€. Njékohésisht, sa mé sipér, rezultoi 1 provuar e dokumentuar fakti qé f€mija
1 ankuesit e mbart shkakun e pretenduar, argumentuar n€ pjesén B, t€ Vendimit.

31 GJEDNYJ, Nachova dhe t€ tjerét kundér Bullgarisé (GC) paragrafi 147, (ECtHR, Nachova and others v. Bulgaria
[GC] (Nos. 43577/98 and 43579/98), 6 July 2005). Kjo pérséritet né ¢éshtjen e GJEDNJ-sé, Timishev kundér Rusisé
(Numrat 55762/00 dhe 55974/00), 13 Dhjetor 2005, paragrafi 39 (ECtHR, Timishev v. Russia (Nos. 55762/00 and
55974/00), 13 December 2005), dhe GJEDNJ, D.H dhe t€ tjerét kundér Republikés Ceke [GC] (Nr. 57325/00), 13
Néntor 2007, paragrafi 178 (ECtHR, D.H. and others v. the Czech Republic [GC] (No. 57325/00), 13 November 2007).
32 Shih Ndarjen III, néndarja A.1, t€ vendimit t& KMD.
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Posedimi i1 shkakut t€ mbrojtur nga ana e fémijés s€ subjektit ankues, rezulton i njohur dhe 1
pakundérshtuar nga ana e ASHDMF-s¢.

Komisioneri vleréson se nga informacionet e dérguara nga ana e ASHDMF-sé&, né asnjé€ rast nuk u
arrit t€ provohe;j:

- Q€ nuk ka ndonjé€ lidhje shkakésore midis shkakut t&€ pretenduar t& f€mijés, nga subjekti
ankues, dhe trajtimit t€ pafavorshém dhe t€ padrejté nga ana e ASHDMF-sé&, té konstatuar
edhe nga Komisioneri né kété vendim.

- Q¢ pér veprimet dhe mosveprimet e ASHDMF-s¢€, kundrejt fémijés s€ ankuesit jané né
pérputhje me parashikimet ligjore, t€ drejta dhe t&€ arsyeshme, si dhe g€ ai té ishte trajtuar
né€ ményre t€ drejté e t&€ favorshme (analizuar né pjesén e I1-t€ t€ Vendimit).

Pér rrjedhojé, Komisioneri gjykon se, ASHDMF, nuk arriti t€ provojé me dokumentacion, fakte
apo prova té tjera q€ f€mija 1 ankuesit nuk €shté trajtuar né ményré té€ padre;jté e t€ pafavorshme,
lidhur me ndjekjen e vazhdimésiné e procedurave pér monitorimin, kontrollin operativ dhe efektiv
té strukturave pérkatése né Bashkiné Vloré, duke vendosur dhe sanksione administrative, kjo né
funksion t€ trajtimit t€ shpejté e t& qéndrueshém t€ f€mijés s€ mitur me spektér t€ autizmit.

Komisioneri vleréson gjithashtu se, ASHDMF, nuk ka arritur t€ provojé se sjellja e veprimet saj né
rastin konkret, jané né pérputhje me legjislacionin shqiptar dhe at€ ndérkombétar q€ garanton
mbrojtje efektive dhe respektimin e té drejtave t€ fémijéve né interesin mé té larté té tyre.

Komisioneri vleréson se, shteti duhet t’u sigurojé mbrojtje efektive dhe barazi né€ trajtim té gjithé
personave me aftési t€ kufizuara, n€ ményré qé ata t€ marrin pjesé né jetén shoqérore njélloj si té
tjerét, si dhe mundésisht t’u garantohet marrja e shérbimeve, trajtimeve (pérfshiré€ trajtimin e duhur
shéndetésor, por jo vetém) dhe lehtésirat e parashikuara né aktet ligjore e nénligjore né fuqi.

Plani Kombétar i Veprimit pér Personat me Aftési t& Kufizuara 2021-2025%, citon ndér té tjera se:

“Plani Kombétar i Veprimit pér Personat me Aftési té Kufizuar (PKVPAK) 2021-2025, éshté njé
dokument ndérsektorial i geverisé shqiptare qé pérfshin politika té dedikuara pér personat me
aftési té kufizuara e qé do té hidhen pér zbatim gjaté 5 vjegarit té ardhshém. Qéllimi i tij éshté té
vazhdojé promovimin dhe mbéshtetjen e integrimit té personave me aftési té kufizuara né jetén
social-ekonomike té vendit duke patur né vémendje té vazhdueshme pérmbushjen e detyrimeve té
KDPAK pérmes masave specifike.

Procesi i hartimit té kétij dokumenti pérputhet edhe me njé moment tjetér té réndésishém té zbatimit
té politikave pér aftésiné e kufizuar né Shqipéri né funksion té realizimit té parimeve t¢ KDPAK, té
ratifikuar nga shteti shqiptar.

3 Miratuar me VKM nr. 276, daté 12.05.2021
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Ky dokument thekson faktin se, geveria €shté e angazhuar t€ administrojé né ményré aktive
¢éshtjen e aftésisé sé kufizuar n€ Shqipéri duke pérditésuar gjithmoné e mé shumé té drejtat e PAK
né politikat e saj sektoriale.

Agjenda Kombétare pér té Drejtat e Fémijéve 2021-2026>* (AKDF) éshté njé dokument, i cili &shté
hartuar n€ emér t€ Qeverisé Shqiptare nga Ministria e Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale, né
koordinim me Agjenciné Shtetérore pér t&€ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijéve, si edhe né konsultim
me ministrité¢ e tjera pérgjegjése, njésité e vetéqeverisjes vendore, institucionet e pavarura,
organizatat e shoqérisé civile, organizatat ndérkombétare, t& cilat punojné né fushén e té drejtave
dhe mbrojtjes s€ fémijéve. AKDF-ja éshté njé angazhim pér t€ pérmbushur té drejtat e fémijéve né
Shqipéri me njé kohéshtrirje 2021-2026.

AKDF-ja drejtohet nga 4 parimet e pérgjithshme t€ Konventés pér t€ Drejtat ¢ Fémijéve (KDF),
pérkatésisht: mosdiskriminimi; interesi mé i miré i fémijés; jeta, mbijetesa dhe zhvillimi; dhe
pjesémarrja.

Dokumenti citon ndér t€ tjera, se: “Agjencia Shtetérore pér té Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijéve
(ASHDMF), e krijuar né vitin 2011, éshté organi ekzekutiv né Ministriné e Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale, qé ka pérgjegjésiné e pérgjithshme pér koordinimin, zbatimin dhe monitorimin
e AKDF-sé. ASHDMF-ja éshté pérgjegjése pér koordinimin e sistemit té integruar té mbrojtjes sé
fémijéve né pérputhje me politikat kombétare dhe monitorimin e zbatimit té Strategjisé pér té
Drejtat e Femijéve.

Eliminimi i té gjitha formave té dhunés dhe mbrojtja e fémijéve, pérfshin rritjen e fémijéve né njé
mjedis mbéshtetés me praktika pozitive té prindérimit gé i mbron nga dhuna dhe abuzimi. Ky géllim
ka né véemendje funksionimin e njé sistemi té dobishém dhe gjithépérfshirés pér mbrojtjen e femijéve
népérmjet pérmirésimit té kuadrit normativ, buxhetor dhe raportues pér mbrojtjen e fémijés dhe
fuqizimit té kapaciteteve té mekanizmave dhe shérbimeve pér adresimin e dhunés ndaj femijéve. Ky
qéllim ka prioritizuar ngritjen dhe pérmirésimin e mekanizmave dhe shérbimeve té vecanta dhe té
integruara pér adresimin e formave mé té rénda té dhunés pérfshiré abuzimin seksual dhe abuzimin
dhe shfrytézimin online.”

GJEDNIJ né jurisprudencén e saj, lidhur me diskriminimin e personave me aftési té€ kufizuara, ka
mbajtur qéndrimin se: “...duke pasur parasysh nevojén pér té parandaluar diskriminimin ndaj
personave me aftési té kufizuara dhe pér té nxitur pjesémarrjen dhe integrimin e tyre té ploté né
shogéri, marzhi i vlerésimit qé gézojné shtetet né vendosjen e trajtimit té ndryshém ligjor pér
personat me aftési té kufizuara éshté ndjeshém i reduktuar® dhe se pér shkak té cenueshmérisé sé

34 Miratuar me VKM nr. 659, daté 03.11.2021
35 Shih: Glor kundér Zvicrés, nr.13444/04, prg. 84, GIEDNIJ 2009.
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veganté té personave me aftési té kufizuara, njé trajtim i tillé do té kérkonte arsye shumé té
réndésishme pér t'u justifikuar’s.”

Né pérfundim t€ analizimit t&€ ¢€shtjes né térési, Komisioneri vleréson se, trajtimi i padrejté, i
pafavorshém i fémijés s€ subjektit ankues, nuk ka njé€ justifikim t& arsyeshém dhe objektiv, si dhe
éshté térésisht i papérligjur né fakte, prova e dispozita ligjore.

Gjithashtu, praktika gjyqé€sore e Gjykatés Evropiane pér t€ Drejtat e Njeriut (GJEDNJ) ka
pércaktuar se diskriminimi mbi bazén e aftésisé s€ kufizuar &shté i ndaluar sipas nenit 14 té
Konventés Evropiane pér té€ Drejtat e Njeriut (KEDNYJ).

GJEDNIJ ka trajtuar raste ku ka konstatuar diskriminin ndaj fémijéve, pér shkak té aftésisé sé
kufizuar té tyre. Diskriminimi i bazuar né aftésiné€ e kufizuar apo gjendjen shéndetésore &shté i
mbrojtur nga KEDNJ, né€ t€ nj&jtén ményré, si ai mbi bazén e karakteristikave t€ tjera personale,
dhe GJEDNUJ, thekson me forcé se, shteti ka detyrimin pozitiv pér té parandaluar dhe sanksionuar
aktet e diskriminimit, vecanérisht kur ato prekin fémijét, e pér mé tepér ato faméjé q€ jan€ edhe me
AK.

Ligji 10221/2010 “Pér Mbrojtien nga Diskriminimi”, i ndryshuar, n€ nenin 1 dhe nenin 3/1,
parashikojné se: “ “Diskriminim” éshté ¢do dallim, pérjashtim, kufizim ose preferencé, bazuar né
cilindo shkak té pérmendur né nenin 1 té kétij ligji, qé ka si qéllim ose pasojé pengesén ose bérjen
té pamundur té ushtrimit né té njétén ményré me té tjerét, té té drejtave e lirive themelore té njohura
nga Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé, aktet ndérkombétare té ratifikuara nga Republika e
Shqipérisé, si dhe nga ligjet né fuqi”.

Mosmarrtja e trajtimit shéndetésor dhe me terapité respektive, né kohén e duhur dhe n€ ményrén e
rekomanduar nga mjeku dhe specialistét e fushés, jo vetém qé pérbén njé rast diskriminimi t& hapur,
por gjithashtu cenon t€ drejtén e fémijés s€ mitur me spektér té autizmit pér shéndet dhe miréqgenie
fizike e psikologjike, duke treguar se interesi mé 1 larté i fémijés né kété rast nuk &shté marré né
konsideraté dhe as nuk éshté paré me prioritet nga ASHDMF.

Né konkluzion té sa mé sipér, Komisioneri konstaton se Agjencia Shtetérore pér té Drejtat
dhe Mbrojtjen e Fémijéve e ka trajtuar né ményré té padrejté dhe té pafavorshme, fémijén e
mitur A. S, diagnostikuar me spektér autik, duke sjellé pér pasojé diskriminimin dhe cenimin
e parimit té interesit mé té larté té fémijés, pérsa i takon neglizhencés, mondérhyrjes e
marrjes s¢ masave né ményré té menjéhershme, me efikasitet dhe né kohén e duhur, lidhur
me trajtimin e rastit né fjalé.

36 Shih: Guberina kundér Kroacisé, nr. 23682/13, 73, GJEDNIJ 2016.
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N¢ pérfundim, Komisioneri vleréson se fémija i subjektit ankues, A. S, né referencé té dispozitave
té posagme t€ ligjit nr. 10221, dat€ 04.02.2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t& ndryshuar,
&shté ekspozuar para veprimeve diskriminuese nga ana e ASHDMF-sé.

Bazuar né nenin 33, pika 10 t&€ ligjit nr. 10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, té
ndryshuar, pércaktohet se: “Vendimi pérmban rregullimet dhe masat e duhura, duke caktuar edhe
njé afat pér kryerjen e tyre”, ndérsa bazuar né nenin 33, pika 12, t&€ po kétij ligji, pércaktohet se:
“Kur vendos masén, komisioneri siguron qé ajo té jeté: a) e efektshme dhe parandaluese,; dhe b)
né pérpjesétim me gjendjen qé e shkaktoi vendosjen e masés”.

Ky ligj né nenin 33/10 t€ tij, nuk ka pércaktuar masat qé duhen marré pér rregullimin e situatés
diskriminuese, por e ka 1€n€ n€ diskrecionin e Komisionerit. Pra, Komisioneri rast pas rasti, vendos
se cilat jané rregullimet dhe masat g€ duhen marré né ményré qé t€ sigurojé mbrojtjen efektive nga
diskriminimi t€ personave qé pretendojné se jané viktima t€ diskriminimit ose parandalimin e
situatave diskriminuese. Ky ligj, pérmes nenit 33/12, ka vendosur kriteret q¢ duhet t& ndjeké
Komisioneri, n€ pércaktimin e masés q¢ ai jep népérmjet vendimeve té tij.

PER KETO ARSYE :

Mbéshtetur n€ nenin 1, nenin 3, nenin 7, pika 1, nenet 11-13, nenin 20, pika 1, nenin 21, pika I,
nenin 32, pika 1, shkronja a) e nenin 33, pikat 10-11,t€ ligjit nr. 10 221, daté 04.02.2010 “Pér
Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t€ ndryshuar,

Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi,

VENDOSI:

1. Konstatimin e diskriminimit t& fémijés A. S, pér shkak té aftésisé s€ kufizuar, diagnostikuar
me ¢rregullime t€ spektrit autik, nga ana e Agjencis€ Shtetérore pér t€ Drejtat dhe Mbrojtjen
e Fémijéve dhe Strukturave pérkatése t€ Mbrojtjes sé¢ Fémijéve, prané Bashkisé Vloré.

2. Agjencia Shtetérore pér t€ Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijéve, t€ marré masa efektive duke
monitoruar Strukturat pérkatése t&€ Mbrojtjes s€ Fémijéve, prané Bashkisé Vloré, pér té
garantuar mbrojtjen e s€ drejtés s€ fémijés A. S, pér trajtimin terapeutik t€ specializuar dhe
garantimin e miréqenies e zhvillimit psiko-social té€ saj, duke pérmbushur kérkesat e ligjit
nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e femijés”.
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3. Né referim t€ nenit 33, pika 11, t&€ ligjit “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t&€ ndryshuar,
brenda 30 (tridhjeté) dit€ve nga marrja dijeni pér kété vendim, Agjencia Shtetérore pér t&
Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijéve, duhet t€ njoftojné Komisionerin, lidhur me masat e marra
pér sa mé sipér.

4. Kundér kétij vendimi lejohet ankimim né Gjykatén Administrative t&€ Shkallés sé Paré
Tirang€, brenda 45 ditéve nga marrja dijeni.

KOMISIONERI

Robert GAJDA
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